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Ќ±рметтi отандастар!
Қазақстан халқы Ассамблеясы Сіздерді Отан қорғаушы күнімен шын 

жүректен құттықтайды!
Бұл шын мәнінде жалпыхалықтық мереке. Ол патриоттық 

дәстүрлеріміздің жалғастығын, бірлігімізді, борышқа адалдығымызды, 
асқақ намысымызбен айбынды әскерімізді паш етеді.

Біз аталарымыз бен әкелеріміздің қайсар ерліктерін есте сақтай отырып, 
еліміздің қауіпсіздігі мен қорғанысының қалқаны - батыр ұландарымызды 
мақтан тұтамыз. Біз әрбіріміз әскери шепте немесе бейбіт қызметте болсақ 
та – ең алдымен өз жеріміздің, отбасымыздың, Отанымыз – Қазақстан 
Республикасының қорғаушысымыз.

Отанға қызмет - ежелден құрметке ие абыройлы іс, ал әскери қызмет 
әрқашан өзін шын патриот деп санайтын біздің еліміздің әрбір азаматының 
қасиетті борышы.

Бүгін біз Отанын қорғау жолында қалтқысыз қызмет атқарып жүрген 
барша азаматтарымызды құттықтаймыз.

Ќадiрлi азаматтар!
Құрметті ардагерлер, жауынгерлер, офицерлер және барша
Отан қорғаушы – абыройлы мамандықтың иелері! Сіздерге және 

Сіздің жақындарыңызға зор денсаулық, бақыт, бейбітшілік, ырыс пен 
ынтымақ, ерлік пен рухани күш қуат тілейміз!

Отанымызды қорғау жолында қызметтеріңіз жемісті және абыройлы 
болсын! 

Әрқашан аспанымыз ашық, жеріміз тыныш, еліміз аман болсын!

Қазақстан халқы Ассамблеясы

В преддверии великого Дня Победы Талгарский филиал Турецкого этнокультур-
ного центра во главе с председателем Мехманом Тамазовичем Аскаровым поздрав-
ляет всех ветеранов,  участников Великой Отечественной войны! Желает всем ве-
теранам, участникам ВОВ и труженикам тыла доброго здоровья, счастья в личной 
и семейной жизни, мира, благополучия, а также тепла и уюта. Среди ветеранов, о 
которых мы хотим вам коротко рассказать, и наши земляки: Николай Григорьевич 
Кадацких, Абдрахим Аляевич Садыков и Оруч Альярович Турсунов.
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Kazakistan’ın ilk 
uydusu 24 saat 
gecikmeyle
uzaya fırlatıldı

ANKARA’DA 
“KAZAK MÜZİĞİ 
AKŞAMI” 
DÜZENLENDİ

Asya’nın En Büyük 
Elmas Kesim 
Merkezi Almatı’ya 
Açılıyor

3. Sayfa

2

9 ìàÿ 2014 
ahiska60@mail.ru2 “Ахыска”№ 19

Kazakistan, Rusya, ve 
Beyaz Rusya arasında 
kurulması planlanan 
Avrasya Ekonomik Bir-
liği çerçevesinde Avras-
ya Ekonomik Yüksek 
Konseyi toplantısı 30 
Nisan tarihinde Minsk’te 
yapıldı. 

Kazakistan Cumhurbaşkanı 
Nursultan Nazarbayev, Rusya 
Devlet Başkanı Vladimir Putin, 
Beyaz Rusya Cumhurbaşkanı 
Aleksandr Lukaşenko’nun bir 
araya geldiği toplantıda Avras-
ya Ekonomik Birliği’nin kurul-
ması ile ilgili bir çok konu ele 
alındı. Toplantıda konuşma 
yapan Nazarbayev, Avrasya 

Cumhurbaşkanı 
Nursultan Nazarbayev, 
Kazakistan'da yatırımcı-
ların faaliyetlerini ko-
laylaştırmayı amaçlayan 
yeni yasanın yürürlüğe 
gireceği müjdesini verdi.

Cumhurbaşkanı 
Nursultan Nazarbayev, 
Kazakistan'da yatırımcı-
ların faaliyetlerini ko-
laylaştırmayı amaçlayan 
yeni yasanın yürürlüğe 
gireceği müjdesini verdi.

Kazakistan’ın başkenti 
Astana’da düzenlenen Asya 
Kalkınma Bankası'nın (ADB) 

Мы счастливы 
в  нашем общем доме 
 
18 апреля 2014 года в Астане во Дворце 

Мира и Согласия прошла XXI сессия Ас-
самблеи народа Казахстана с повесткой 
дня «Стратегия «Казахстан-2050»: культура 
мира, духовности и согласия». Задолго до 
ее начала во дворце царила особенная, 
праздничная атмосфера, слышался много-
язычный говор делегатов и гостей сессии, 
а глаза разбегались от ярких красок нацио-
нальных костюмов. Все старались не упу-
стить ни минуты драгоценного времени и 
спешили поделиться новостями своих ре-
гионов, а также опытом работы и планами 
на будущее, высказать свою точку зрения 
в обсуждении злободневных тем.

Как всегда, огромный зал буквально взорвался апло-
дисментами, встречая Председателя Ассамблеи народа 
Казахстана Нурсултана Назарбаева. Я не буду пересказы-
вать его выступление, так как его опубликовали все сред-
ства массовой информации. Но хочу отметить, что оно 
было как всегда взвешенным, продуманным и доходило 
до глубины души, поскольку все сказанное очень близко и 
понятно каждому из нас. Президент страны не устает по-
вторять, что общественное согласие и национальное един-
ство являются одними из главных условий процветания 
страны. В своем докладе он определил основные направ-
ления деятельности и задачи Ассамблеи народа Казахста-
на на 2015 год, так как в следующем году исполняется 20 
лет создания АНК и принятия на референдуме Конститу-
ции страны. Глава государства предложил объявить 2015 
год Годом Ассамблеи народа Казахстана и поручил Пра-
вительству совместно с АНК подготовить Национальный 
план мероприятий по проведению этого Года. 

Президент подчеркнул, что межэтнические отношения, 
вопросы гражданского равноправия, языковая политика – 
все это не поле для политических игр. Их нельзя оставлять 
на потом. И тем более игнорировать и цинично исполь-
зовать как аргумент в борьбе за власть. Это опасно для 
государства, для народа, для каждого человека. Поэтому 
все должны понимать, что шовинизм или национализм от-
деляет от откровенного неофашизма очень тонкая грань, 
которую легко переступить. И призвал казахстанцев всегда 
помнить о тех великих жертвах, которые принес наш народ 
и народы всего СНГ в Великой Отечественной войне во 
имя Победы над коричневой чумой. 

Важное место в его выступлении было отведено роли 
государственного языка, официальному статусу русского 
языка, равноправному развитию языков всех этносов и их 
культур. Согласно поручению Президента, сегодня необ-
ходимо укреплять позиции малых ассамблей народа Ка-
захстана на региональном уровне, продолжать строитель-
ство домов дружбы, поднимать на более высокий уровень 
работу с молодежью, доносить до каждого жителя нашей 
страны цели и задачи АНК, рассказывать о работе, кото-
рая проводится этнокультурными объединениями по укре-
плению мира и согласия, развитию культур всех этносов, 
проживающих на территории Казахстана. 

Я надеюсь, что решения этой сессии Ассамблеи наро-
да Казахстана станут для всех нас лейтмотивом деятель-
ности по сохранению межэтнического и межконфессио-
нального согласия. А также на то, что в нашем Аксуском 
регионе откроются новые этнокультурные объединения, и 
в Аксу, наконец, построят Дом дружбы. 

Есть известное изречение: «Счастлив тот, кто счастлив 
у себя в доме», поэтому желаю всем казахстанцам как зе-
ницу ока беречь мир и согласие в нашем общем счастли-
вом доме – Республике Казахстан!

Валентина СОЛДАТКИНА,
член Ассамблеи народа Казахстана, делегат XXI 

сессии АНК, Аксу

Ekonomik Birliği’nin kurul-
ması sürecindeki anlaşmazlık-
larının aşılabileceğini kaydetti.

Nazarbayev, “ Atları koştur-
mamaktan yanayım.  Her şeyin 
belirlenmiş sürede yetiştirmek 
ve tüm var olan sorunları çöz-
mek mümkün. Anlaşabiliriz.” 
şeklinde ifadeler kullandı.

Toplantıya ev sahipliği ya-
pan Lukaşenko, anlaşmanın 
tamamı ile hazır hale gelmesi 
için  anlaşmanın imzalanması-
nın ertelenmesini önerdi.

Avrasya Ekonomik 
Birliği’nin imzası için belirle-
nen takvime çok az zaman kal-
dığını hatırlatan Lukaşenko, 
enerji kaynakları dahil olmak 
üzere malların dolaşımın-
da üç ülke arasında herhangi 
bir sınırlamanın olmaması-

nın önemli olduğuna değindi. 
Malların üçüncü ülkelere ta-
şınması ve üçüncü ülkelerden 
birlik içine girişi konusunda 
da çözülmeyen kalemler var. 
Bunun yanı sıra Lukaşen-
ko, üç ülkenin oluşturdu-
ğu Gümrük Birliği’ne dahil 
olacak yeni ülkeler için özel 
statü verilmesi teklifine de 
karşı çıktı. Gümrük Birliği 
için hazırlıkları tamamlayan 
Ermenistan’ın bugün anlaş-
mayı imzalaması bekleni-
yordu. Toplantıda konuşan 
Putin ise, “Uzmanların ince 
çözüm bulamadıkları konu-
lar var. Ben meslektaşlarımın 
ek çalışmalar yaparak kabul 
edilebilir çözümler buluna-
bileceği yönündeki fikirlerine 
katılıyorum.” dedi.

Görüşme sırasında, DB grubunun 
Kazakistan’ın uzun vadeli planlarına 
ve ekonominin kalkınmasına ver-
diği destekten dolayı teşekkürlerini 
dile getiren Nursultan Nazarbayev, 
“Kazakistan bağımsızlığını kazandığı 
günden bu yana önemli bir partneri 
konumuna gelen Dünya Bankası ile 
işbirliği yapmaktadır.

Yaptığınız çalışmalar ülkemize ya-
rarlı sonuçlar getirerek Kazakistan’da 
takdirle karşılanmaktadır.

Banka portföyü toplam 3,6 milyar 
dolarlık 10 yatırım projesini kapsıyor 
olup 1,5 milyarı kullanılmış bulunu-
yor.

İşbirliğimizi devam ettirmek için 
sunduğumuz yeni teklifi kabul etme-
nizden dolayı teşekkür ederim.” diye 
konuştu.

Toplantı sonucunda Kazak Hü-
kümeti ile Dünya Bankası Grubu ara-
sında Kazakistan’ın büyümesi ile sür-
dürülebilir kalkınmasını desteklemek 
amaçlı işbirliğini pekiştirmek üzere 
ortaklık anlaşmasına imza atıldı.

(Kazakhstan Today)

47. yıllık toplantısının bugün-
kü oturumunun açılışında 
konuşan Kazakistan Cumhur-
başkanı, ülkede yatırımcıların 
faaliyetlerini kolaylaştıracak 
yeni yasaların hazırlandığını 
söyledi.

Kazakistan ekonomisinin 
modernizasyonunun yaban-
cı ve yerli yatırımların aktif 
olarak devam etmesine bağlı 
olduğunun altını çizen Nazar-
bayev, bu amaçla yatırımcılara 
elverişli ortam hazırlamak ve 
yeni bir yatırım yasası çıkarıl-
ması yönünde çalışmanın sür-
düğünü dile getirdi.

Çıkacak yeni yasayla ya-
tırmcıların 10 yıl kurumlar 
vergisinden muaf tutulacağını, 

serbest yatırım sübvansiyon-
ları, mevzuat istikrarı ve tarife 
öngörülebilirliği sağlamak ve 
yabancı işgücü ithalini kolay-
laştırmak hedefl eniyor.

Kazakistan Hükümeti ev 
sahipliğinde ilk defa yapılan 
«İpek Yolu: Değişen Dünyayı 
Asya’yla Birleştirmek» temalı 
toplantıya başta Uluslararası 
Para Fonu (IMF) ve Japonya 
Uluslararası İşbirliği Ajansı 
temsilcileri olmak üzere üst 
düzey politikacılar, işadamla-
rı, medya mensupları ve STK 
temsilcilerinin de aralarında 
bulunduğu 3 binden fazla dele-
ge katılıyor. Toplantı 5 Mayıs’ta 
sona erecek.

Nazarbayev: 
Atları koşturmamaktan yanayım

KAZAKİSTAN HÜKÜMETİ İLE DÜNYA BANKASI 
GRUBU ARASINDA ANLAŞMA İMZALANDI

Kazakistan’dan Yabancı 
Yatırımcılara Yeni Fırsatlar

Cumhur başkanlığı’ndan  yapılan açıklamada,  
Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev’in Dünya 
Bankası temsilcileri Dünya Bankası Başkan Yar-
dımcısı Loro Tak, Çok Tarafl ı Yatırım Garanti 
Ajansı Başkan Yardımcısı Keyko Hondo ve Ulus-
lararası Finans Kurumu Başkan Yardımcısı Karin 
Finkelston ile bir araya geldiği bildirildi.
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Kazakistan’ın ilk 
uydusu 24 saat 

gecikmeyle uzaya 
fırlatıldı

Kazakistan’ın ilk uydusu KazEOSat-1 Astana’nın 
Kumru Üssü’nden başarıyla fırlatıldı. Belirlenen  za-
manda uydunun fırlatılmasının, hava koşulları ne-
deniyle gerçekleşemediği bildirildi. 

Kazakistan Milli Uzay Ajansı Kazkosmos  Başkanı Talgat 
Musabayev veçok sayıda bürokratın uydunun fırlatılışını Kum-
ru Üssü’nde düzenlenen törende izledi. Törende konuşma yapan 
Musabayev, ilk Kazak uydusunun fırlatılmasını, Kazakistan’ın  
ulusal uzay sektörünün geliştirilmesi açısından önemli adımlar-
dan biri olarak niteledi.Kazakistan saatiyle sabah 07.35’te  Astana 
cıvarında bulunan Kumru Üssü’nden fırlatılan ilk Kazak uydusu, 
Kazkosmos’un siparişi üzerine Fransa’nın Airbus Defense and 
Space Şirketi tarafından üretilmişti.

Asya’nın En Büyük Elmas Kesim 
Merkezi Almatı’ya Açılıyor

Amerikan elmas 
kesim firması IDCL, 
Kazakistan’ın Almatı 
kentinde, Asya’nın en 
büyük elmas kesim ve 
cilalama merkezini 
açmaya hazırlanıyor. 

Belçika’nın Antwerpen kentinde de bir kesim atölyesi 
bulunan firma, Güney Afrika, Hindistan ve Rusya’nın Ya-
kutiya bölgesinden gelen ham elmasların işlenme noktası 
olarak Asya’nın kalbindeki Almatı kentini seçti. Yüzyıllar-
dan beri Asya ile Avrupa arasında köprü vazifesi gören ve 
tarihi ipek yolu üzerinde bulunan Almatı, özellikle son yıl-
larda hareketli ekonomisi ve çok sayıdaki sınır komşusuyla 
küresel şirketler için bir cazibe merkezi olmayı sürdürüyor. 
Rusya ile arasındaki gümrük birliğini de bir avantaj olarak 
iyi değerlendiren Kazakistan, Orta Asya’nın en zengin ülkesi 
konumunda. Firmanın başkan yardımcısı Bill Ayers, Ame-
rikan ekonomi dergisi ”American Journal of Economics’e” 
yaptığı açıklamada Kazakistan için öngörülen yatırımın ilk 
yıl için 4.000.000 dolar olarak planlandığını, sonraki yıllarda 
ise bu rakamın artarak devam etmesinin beklendiğini dile 
getirdi. Özellikle son beş yıl içerisinde çok sayıda yüksek ka-
ratlı taşın kesimini yapan firma, alanında uzman profesyo-
nellerden oluşan geniş bir kadroya sahip. Kazakistan’da fa-
aliyete geçecek olan kesim laboratuarında da onlarca Kazak 
gencine mesleki eğitim ve iş olanağı sağlanması bekleniyor. 
Konuyla ilgili ayrıntılı bilgi ve personel ihtiyacının, Mayıs 
ayı başından itibaren firmanın resmi web sitesi www.idcl.us 
tarafından Kazak kamuoyuna duyurulacağı açıklandı.

Ulaştırma ve İletişim Bakanlığı Ulaştırma Kontrol Komitesi Başkanı 
Asev Asavbayev Astana'da düzenlenen basın toplantıda yaptığı açıklamada, 
Aktau limanının kapasitesini arttırmak üzere 1 Temmuz’a kadar üç kuru 
yük terminali inşaatının başlatılacağını bildiridi.

Bu amaçla Bakanlık tarafından ortak işletme kurularak inşaata yabancı ya-
tırımların çekilmesi yönünde çalışmaların yürütülmekte olduğunu dile getiren 
Asavbayev, geçen yılın Kasım ayında Bakanlığın Avustralya’nın IPD şirket ile 
karşılıklı mutabakata vardığını, ayrıca ortak işletmenin kurulması konusunda 
esas şartlar belirlenmiş olup, bu yıl şubat ayında şirketin kurulmasına dair an-
laşmanın imzalandığını bildirdi.

“Sınırlı Sorumlu Ortaklık (LTD) olarak kurulacak olan şirket hisselerinin 
%60’ı IPD’ye, %30’u “Kazakistan Demir Yolu Express”e, %10’u Aktau Ulusla-
rarası Deniz Limanı’na ait olacak.” diye konuşan Asavbayev’e göre, 150 milyon 
doları üç yük terminalinin proje maliyeti olmak üzere IPD şirketinin yatırımı 
(eski dolar kuru 150 tenge ile) 13.5 milyar tengeyi oluşturmaktadır. Ayrıca, dev-
let tarafından yeni limanda koruyucu su 
tesisleri inşa edilmiş olup, yeni limanın 
derinliğinin arttırılmakta olduğunu bil-
diren Asev Asavbayev, limanın genişletil-
mesiyle yıllık kapasitesinin 2,5 milyon ton 
kadar artacağını belirtti. 

(Kazinform.kz)

AKTAU LİMANINDA KURU YÜK TERMİNALLERİ İNŞA EDİLECEK

ANKARA’DA “KAZAK MÜZİĞİ 
AKŞAMI” DÜZENLENDİ

Konsere Kazakistan’ın Ankara Büyükelçisi Canse-
yit Tümebayev, TRT-Avaz TV Kanal Koordinatörü 
Yüksel Değercan, başkentin kültür çevreleri temsilci-
leri, toplum admları ve siyasiler, TBMM milletvekilleri 
ve sanatseverleri katıldılar.

TRT-Avaz TV Kanal Koordinatörü Yüksel Değer-
can, “Kardeş Kazak sanatçılarının konseri bizi büyü-
ledi. Kazakmüziğinde Türk motifl erine yakın ritimleri 
işittik. Kazak-Türk işbirliğinin sosyo-kültürel alanda 
da aktif olarak geliştiğindenmutluyuz.” diye konuştu.

Türkiye, Avrupa, Orta Doğu, ve Kazakistan dahil 
olmak üzere Orta Asya’nın 50 ülkesinde canlı yayında 
gösterilen bu konserin Kazakistan Cumhuriyeti An-
kara Büyükelçiliği’nin Kazakistan'ın kültür ve sanatı-
nı desteklemeye yönelik en önemli faaliyetlerden biri 
olduğu belirtildi. 

(Kazinform.kz)

Kazakistan Cumhuriyeti Ankara 
Büyükelçiliği’nden yapılan açıklamada, 
Türkiye başkenti Ankara’da Kazakistan’ın 
Ankara Büyükelçiliği desteğiyle TRT TV 
kanalınin Merkez Konser Salonunda “Kazak 
Müziği Akşamı” düzenlendiği bildirildi.

Halihazırda Kazakistan’da 
yabancı yatırımcılar için tüm 
koşulların sağlandığını vur-
gulayan Bakan, “Son on iki yıl 
içinde Kazakistan’ın reel milli 
geliri %8 oranında artarak, 2005 
yılından bu yana brüt yatırımlar 
180 milyar doları aştı, Asya ül-
kelerinden yapılan doğrudan 
yatırımlar son 8 yıl içinde 23 
milyar doları aştı” diye ekledi.

Yatırımcılara hitaben 
“Asya Kalkınma Bankası'nın 
dört günlük toplantısı sonu-
cunda umarım göreceksiniz 
ki, Kazakistan, yatırımlar 
için mükemmel bir yer ve ti-
cari yatırımlar için bölgesel 
bir merkezdir” diye konuşan 
İsekeşev, “Biz büyük pazarlar 
arasında yer almaktayız, yatı-
rımcılar için gerekli olan tüm 

gerekli koşulları sağlayaca-
ğız.” dedi.

Kazakistan’ın yatırım orta-
mını geliştirmek için yeni bir 
atılıma hazırlandıklarını söy-
leyen Bakan İsekeşev, yatırım-
cıların için yeni teşvik paketi 
hazırladıklarını, 10 tane yeni 
serbest ekonomi bölgesini ku-
racaklarını dile getirdi.

Ekonomi ve Bütçe Plan-
lama Bakanlığı’ndan yapılan 
açıklamada ise önümüzdeki 
yıllarda Kazakistan’da gıda 
üretimi, madencilik, kimya, 
petrokimya, otomotiv ve inşaat 
malzemeleri üretim sektörüne 
öncelik tanınacağı, Kazak Hü-
kümetinin yabancı yatırımcıla-
ra hitaben bu çalışmalara aktif 
bir şekilde katılma çağrısında 
bulunduğu açıklandı. 

(Kazakhstan Today)

ASYALI YATIRIMCILAR KAZAKİSTAN’DA 40 BÜYÜK 
YATIRIM PROJESİNİ GERÇEKLEŞTİRDİ

Başbakan Yardımcısı - Sanayi ve Yeni Teknolo-
jiler Bakanı Aset İsekeşev, Astana’da düzenlenen 
Asya Kalkınma Bankası yönetim kurulu yıllık 
toplantısında yaptığı açıklamada, “Bugüne kadar 
Asya ülkelerinden yatırımcılar Kazakistan’da top-
lam 12 milyar $ tutarında 40’ı aşkın büyük yatırım 
projesini hayata geçirdiler. Sırada 20 milyar do-
larlık 50’den fazla proje daha var. Bu çok ciddi bir 
potansiyel, bu projeleri destekleyeceğiz.” şeklinde 
konuştu.

ENDONEZYALI ŞİRKETLER KAZAKİSTAN PAZARINA GİRİYOR
Görüşmede, iki ülke arasındaki siyasi, ticari ve ekonomik ilişkilerin istikrarlı 

olduğu kaydedildi. Yerbolat Dosayev, Endonezya’nın Kazakistan’ın dış politika-
sında Endonezya’nın Asya ekseninde önemli bir yere sahip olduğunu vurguladı. 
2013 yılında Kazakistan’ın Endonezya ile karşılıklı ticaret hacminin 2012 yılına 
nazaran (57.300.000 $) üç kat artarak 170,5 milyar dolara çıktığı belirtildi.

İkili işbirliği konularına değinen tarafl ar, 2012 yılında Kazakistan 
Cumhurbaşkanı'nın Endonezya'ya gerçekleştirdiği resmi ziyareti sonucunda varı-
lan anlaşmalar çerçevesinde iki ülkenin petrol sektörü, lastik üretimi, ilaç ve gıda 
sanayi sektörlerinde işbirliği kapsamında çalışmaların devam ettiğini belirtti.

İki ülke arasındaki ekonomik ve ticari işbirliğinin istikrarlı bir şekilde arttığını 
söyleyen Yerbolat Dosayev bu artışın Endonezya’nın “Bandar Abbas” limanından 
Kazakistan’a yük nakliyatını hızlandıracak olan “Kazakistan-Türkmenistan-İran” 
demiryolunun kullanıma açılmasıyla devam edeceğine ilişkin temennilerini dile 
getirdi. Ayrıca, Kazakistan pazarına girerek yerel piyasanın imajını ve itibarını 
olumlu bir yönde etkileyecek ve ikili işbirliğini güçlendirecek olan büyük Endo-
nezyalı şirketlerin gelişini takdirle karşıladıklarını bildirdi.

Toplantının ardından, Yerbolat Dosayev Endonezyalı konuğunu 21-23 Mayıs 
2014 tarihlerinde Astana’da düzenlenecek olan 7. Astana Ekonomik Forumu ve 
2. Dünya Anti-Kriz Konferansı’na davet etti. 

(kapital.kz)

Asya Kalkınma Bankası (ADB) yönetim kurulunun 47. dönem 
toplantısı kapsamında Ekonomi ve Bütçe Planlama Bakanı Yerbo-
lat Dosayev Endonezya Maliye Bakanı Çatib Basri ile görüştü.

Меморандум о
 взаимопонимании

5 мая 2014 года в 15.00 ч. Во Двор-
це Мира и Согласия состоялось под-
писание Меморандума о взаимопо-
нимании между Ассамблеей народа 
Казахстана (АНК) и Секретариатом 
Совещания по взаимодействию и 
мерам доверия в Азии (СВМДА).

От имени АНК Меморандум подпи-
сал заместитель Председателя – за-
ведующий Секретариатом АНК Ералы 
Тугжанов, от СВМДА исполнительный 
директор, Посол г-н Чинар Алдемир. 

Меморандум заключен во ис-
полнение поручения Президента РК 
Н.А.Назарбаева, данного на ХХ сессии 
Ассамблеи народа Казахстана.

Меморандум о взаимопонимании 
предполагает сотрудничество и кон-
сультации, обмен имеющейся инфор-
мацией и документацией, участие во 
встречах и конференциях по вопросам, 
представляющим взаимный интерес 
для АНК и СВМДА.

В ходе встречи обсуждены вопросы 
реализации Меморандума, выработки 
дополнительных мероприятий, конкре-
тизирующих основные направления со-
вместной деятельности, а также состо-
ялся обмен мнениями по актуальным 
аспектам двустороннего сотрудниче-
ства.

В мероприятии приняли участие де-
путаты Парламента РК, Секретариат 
СВМДА, члены АНК, руководители этно-
культурных объединений Казахстана. 
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Все эти годы политиче-
ская воля Президента 
Казахстана – Лидера 

нации Нурсултана Абишевича 
Назарбаева была направле-
на на обеспечение стабиль-
ности как фундаментальной 
основы устойчивого развития 
Казахстана. Проведение корен-
ных и глубинных социально-
экономических и политических 
преобразований невозможно 
без широкого общественного 
консенсуса по этим вопросам 
– без общественного согласия. 
В свою очередь общественное 
согласие в полиэтничном обще-
стве не может быть достигнуто 
без национального единства и 
гармоничных межэтнических от-
ношений.

Таким образом, триада «об-
щественное согласие – ста-
бильность – национальное 
единство» прочно утвердилась 
в качестве основополагающих 
принципов политики Главы го-
сударства и развития Казахста-
на. Именно поэтому в название 
сессии была вынесена глубокая 
и философская тема «Страте-
гия «Казахстан-2050: культура 
мира, духовности и согласия».

Что мы вкладываем в это 
понятие, какой сокровенный 
смысл? Стратегия «Казахстан-
2050» - это наша достойная 
страна, священная Независи-
мость. Это состоявшееся го-
сударство, которое уверенно 
обосновалось на тысячелетнем 
фундаменте казахской государ-
ственности.

Стратегия «Казахстан-2050» 
- историческое воплощение 
мечты народа Казахстана – 
жить в Независимом государ-
стве, на своей земле. Это – ве-
личайшее право – право самим 
творить свою историю! Это – 
уверенность в будущем нашего 
единого народа, собранного под 
крепким казахским шаныраком!

Казахстан выработал соб-
ственную формулу межэтни-
ческих отношений «Ел бірлігі»: 
один народ – одна страна – 
одна судьба. «Ел бірлігі» - это 
понятие включает в себя олице-
творение любви к своей Отчиз-
не, высокую степень казахстан-
ского патриотизма, силу духа, 
верность Родине, преданность 
народу, гражданский долг. Эти 
принципы стали нашим внутрен-
ним убеждением. Мы так живем 
уже более 20 лет. Это формула 
нашего счастья!

В этих понятиях заключены 
наша жизненная философия 
государства, нравственные 

принципы общества, культура 
нашего народа. Это то, к чему 
мы стремимся, это то, что мы 
готовы защищать! Это то, что 
является и нашей целью, и спо-
собом ее достижения, и путем 
развития Казахстана.

* * *
Мы должны четко представ-

лять, что мир и согласие в Ка-
захстане не есть нечто данное 
свыше раз и навсегда. С другой 
стороны, мы не должны ждать 
каких-либо ситуаций, которые 
бы подтолкнули нас к работе 
по укреплению национального 
единства и общественного со-
гласия. Эта работа идет посто-
янно, ежедневно, на всех уров-
нях государства, гражданского 
общества, науки и образования, 
работа на упреждение, работа 
на опережение. Иначе в полиэт-
ничном обществе нельзя.

С момента проведения ХХ 
сессии АНК, где Глава государ-
ства по-новому обозначил ме-
сто, роль и миссию Ассамблеи 
народа Казахстана в ХХІ веке, 
ярко проявились новые черты 
ассамблеи, ее способности как 
института прямой демократии 
консолидировать общество.

В работу ассамблеи по укре-
плению общественного согласия 
вовлекается все большее число 
людей, независимо от их поли-
тических, религиозных предпо-
чтений, социального положения 
и этнической принадлежности. 
Когда ассамблея проводит бо-
лее 10 тыс. республиканских и 
региональных мероприятий с 
охватом более 3,5 млн. чел., до-
ходит до районов, аулов и сел, 
то это дает право говорить, что 
ассамблея и ее Лидер – Пре-
зидент Казахстана Н. А. Назар-
баев работают напрямую с на-
родом Казахстана! На практике 
это означает, что каждую неде-
лю в мероприятиях ассамблеи 
по всей стране участвуют более 
6 тыс. человек.

В прошлом году мегапроект 
«Дорожная карта мира и согла-
сия», а это 483 мероприятия, 
охватил все 16 регионов респу-
блики, в нем был использован 
самый современный принцип 
социальных технологий – прин-
цип горизонтальных межрегио-
нальных сетевых связей. В ны-
нешнем году «Дорожная карта 
мира и согласия» должна «пой-
ти в народ», с главным акцентом 
на социальные мероприятия, на 
незащищенные слои населения. 
Это и есть принцип националь-
ной солидарности, националь-

ного единства.
Как никогда четко обозначен 

региональный аспект работы 
ассамблеи, более того – се-
годня это главный фронт рабо-
ты – работа непосредственно 
с людьми. Концепции развития 
региональных ассамблей соз-
даны и реализуются в каждой 
области, исходя из непосред-
ственной ситуации в регионе, 
его потребностей, целей задач.

Дано поручение выстроить 
работу домов дружбы как цен-
тров мира и согласия, граждан-
ских инициатив, многофункцио-
нальных ресурсных центров для 
институтов гражданского обще-
ства. На особом контроле Гла-
вы государства строительство 
домов дружбы в Атырауской, 
Западно-Казахстанской, Кара-
гандинской, Кызылординской, 
Мангыстауской областях.

Для обеспечения качества 
их работы, ее единого алгорит-
ма создан республиканский Ме-
тодический совет директоров 
домов дружбы, который возгла-
вила один из наиболее опытных 
заведующих секретариатом ас-
самблеи в регионах, ныне депу-
тат Мажилиса Парламента На-
дежда Нестерова.

Важную роль в обеспече-
нии региональной стабильности 
должны сыграть созданные на 
местах под эгидой ассамблеи 
советы общественного согласия. 
Этот новый институт ассамблеи 
должен обеспечить социально-
психологические условия и 
участие АНК в активизации 
всех институтов гражданского 
общества, всех социальных сил 
для эффективного проведения 
социально-экономических пре-
образований на местах.

Ассамблея стала одним их 
самых мощных сегментов обще-
ственного и гражданского сек-
тора Казахстана. Подписаны 
меморандумы о сотрудничестве 
АНК со всеми политическими 
партиями Казахстана – партией 
«Нур Отан», Демократической 
партией Казахстана «Ак жол», 
Коммунистической Народной 
партией, а также с Гражданским 
альянсом Казахстана.

Это знаменательная веха в 
развитии политической системы 
нашей страны. Ассамблея ста-
ла не просто механизмом меж-
партийного сотрудничества. Мы 
можем уверенно говорить, что 
в Казахстане утвержден обще-
национальный консенсус по во-
просам общественного согласия 
и национального единства. Это 
стало всенародной работой!

Ассамблея обрела огром-

ный научный потенциал в лице 
Научно-экспертного совета, 
Академии государственного 
управления при Президенте РК. 
Открыты кафедра Ассамблеи 
народа Казахстана и кафедра 
ЮНЕСКО по вопросам толе-
рантности в Евразийском на-
циональном университете. Это 
значит, что политика мира и со-
гласия внедряется в образова-
тельный процесс.

Впервые в текущем году Ми-
нистерством культуры подготов-
лен детальный аналитический 
доклад о межэтнической ситуа-
ции в стране и в мире. Эту прак-
тику необходимо использовать 
для продвижения нашего опыта 
в международном сообществе, 
в работе всех государственных 
органов.

Научно-экспертный совет 
ассамблеи с момента своего 
создания получил свой офици-
альный рабочий орган – Центр 
изучения межэтнических и меж-
конфессиональных отношений 
Центрально-Азиатского регио-
на Академии государственного 
управления при Президенте РК, 
что позволяет решать задачи 
не только координации научно-
экспертного сопровождения го-
сударственной этнополитики, но 
и организовать массовое обуче-
ние всех, кто причастен к рабо-
те в данной сфере, современ-
ным технологиям социального 
управления. Это ответственное 
отношение к работе наших пар-
тнеров – Академии государ-
ственного управления при Пре-
зиденте РК.

Центром по изучению ме-
жэтнических и межконфессио-
нальных отношений на сегодня 

обучены более 1 400 госслужа-
щих, лидеров этнокультурных 
объединений, экспертов, СМИ 
с охватом всех регионов – до 
уровня районов и сельских аки-
матов.

Особое место в работе ас-
самблеи занимает процесс овла-
дения государственным языком 
всеми этносами. Уже сегодня 
мы можем уверенно сказать, 
что этнические группы Казах-
стана открыли для себя новый 
огромный мир – мир казахского 
языка. Более 87% респондентов 
общереспубликанского опроса 
однозначно высказались за не-
обходимость овладения госу-
дарственным языком.

Во всех республиканских 
этнокультурных объединениях 
разработаны методики и на-
лажена работа по изучению 
государственного языка всеми 
этносами. Методический центр 
инновационных технологий обу-
чения языкам «Тілдарын» выпу-
стил методики ускоренного обу-
чения государственному языку 
уровней А1 и А2.

Все государственные ор-
ганы, институты гражданского 
общества должны последова-
тельно расширять вовлечение 
населения в процесс овладе-
ния государственным языком. 
Эта задача – задача общена-
ционального значения. Госу-
дарственный язык – это от-
крытое «окно возможностей» 
для каждого гражданина Казах-
стана, это – прочный фунда-
мент нашего единства и полная 
гарантия того, что в обществе 
не будет допущено какой-либо 
дискриминации по языковому 
признаку.

XXI сессия Ассамблеи народа Казахстана, как 
и предыдущие сессии, стала важным событи-
ем в общественно-политической жизни страны, 
крупной вехой в укреплении общественного со-
гласия и национального единства в Казахстане.

XXI сессия ассамблеи в XXI веке. Совпадение 
чисел символично и не случайно. Обретя неза-
висимость в конце XX века, Казахстан в начале 
XXI века стал состоявшимся государством, во-
шедшим в число 50 развитых стран. Мы прочно 
стоим на ногах, уверенно смотрим в будущее, 
готовы дать свой ответ на вызовы современной 
эпохи. Далеко не все могут гордиться такими 
успехами. За это время мир стал другим: слож-
нее, многополярнее, более конкурентным. С его 
карты исчезли целые государства, а на их ме-
сте появились новые. Многие народы заявили 
о своем желании и праве на независимость, но 
далеко не у всех эти надежды оправдались.
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Центры по изучению госу-
дарственного языка, которые 
мы создали, должны стать все-
народными школами нашего 
единства и активно вовлекать 
население. Сегодня сдела-
но много, но это лишь начало 
большой и масштабной работы. 
В связи с этим по инициативе 
ассамблеи началась работа по 
созданию Национального корпу-
са казахского языка. Эта задача 
– исторический долг Казахста-
на и его народа, призванный 
гарантировать сохранение бо-
гатства казахского языка, раз-
витие его конкурентных преиму-
ществ, успешную интеграцию 
в мировое информационно-
лингвистическое пространство.

Ассамблея народа Казахста-
на совместно с Министерством 
образования и науки приступи-
ла к активному внедрению по-
лиязычного обучения в школах 
с национальным языком обуче-
ния. Это очень важный шаг для 
обеспечения участия каждого 
гражданина в общественно-
политической жизни страны, 
независимо от его этнорелиги-
озного происхождения, успеш-
ной интеграции всех этнических 
групп, особенно молодежи, в 
единый казахстанский социум.

Казахстанская модель об-
щественного согласия и нацио-
нального единства Нурсултана 
Абишевича Назарбаева полу-
чила широкое международное 
признание, стала широко из-
вестна за рубежом, как на евро-
атлантическом, так и в рамках 
азиатского пространства сотруд-
ничества. ЮНЕСКО, Верховный 
комиссар ОБСЕ по делам на-
циональных меньшинств, Се-
кретариат СВМДА, ассамблеи 
народа Кыргызстана, России, 
Татарстана, Чеченской Респу-
блики, различные международ-
ные организации стали посто-
янными партнерами ассамблеи 
по широкому спектру вопросов 
межэтнических отношений.

Международные площадки 
ассамблеи – проект «Память 
во имя будущего», Гражданский 
форум по вопросам толерант-
ности стран СВМДА, Берлин-
ский Евразийский Клуб стали 
важными инструментами диало-
га культур и цивилизации, про-
движения нашего опыта за ру-
бежом.

Сегодня, когда в мире суще-
ствуют разделительные барье-
ры и социальные противоречия 
в обществах, как никогда важно 
донести до международного со-
общества наш огромный кон-
солидирующий опыт, наш под-
ход в выработке гармоничных 
межэтнических отношений, к 
интеграции полиэтничного об-
щества. Поэтому международ-
ные площадки Европы, Азии и 
Америки, встречи с институтами 
гражданского общества, с ка-
захской диаспорой за рубежом 
стали эффективным способом 
народной дипломатии – самой 
действенной дипломатии мира. 
А Ассамблея народа Казахста-
на стала послом доброй воли и 
дружбы!

* * *
XXI сессия Ассамблеи на-

рода Казахстана убедительно 
показала всему миру, что идеи 
толерантности, дружбы и брат-
ства на века остаются главными 
ценностями народа Казахстана.

Глава государства охарак-
теризовал ассамблею как на-
дежную опору, хранителя мира 
и согласия! Он подчеркнул, что 
почти два десятилетия назад, 
создавая ассамблею, мы пошли 
дальше всех известных в мире 
моделей. Сегодня правота этой 
глубокой оценки подтверждена 
историей, доказана временем.

О роли ассамблеи говорит 
тот факт, что, по убеждению 
Президента Казахстана, ее под-
держка была решающей на всех 
судьбоносных этапах истории 
нашей Независимости. Именно 
поэтому консолидирующая и 
стабилизирующая роль ассам-

блеи, казахстанской модели 
общественного согласия и на-
ционального единства - это клю-
чевой фактор реализации новой 
Стратегии-2050.

Как отметил в своем высту-
плении Глава государства, она 
базируется на высоких принци-
пах нашей уникальной культуры 
мира, духовного согласия.

Принцип равноправия всех 
казахстанцев вне зависимости 
от этнической, языковой, рели-
гиозной и социальной принад-
лежности. Этот принцип лежит 
в основе казахстанской модели 
и является главной интегрирую-
щей основой общества.

Принцип общей ответствен-
ности за развитие нашей эко-
номики, улучшение благосо-
стояния народа. Это понимание 
того, что достичь единой цели 
– благополучия и процветания 
Казахстана – можно только 
всем вместе, понимание соли-
дарности общества, социальной 
ответственности и стремления 
внести свой вклад в развитие 
страны.

Принцип языковой политики, 
когда решены вопросы о роли 
государственного языка, офици-
альном статусе русского языка и 
равноправном развитии языков 
всех этносов и их культур. Пре-
зидент еще раз подчеркнул, что 
знание всеми гражданами в бу-
дущем государственного языка 
еще больше сделает нас равны-
ми, укрепит единство. А полия-
зычие Казахстана – это наше 
национальное богатство.

Принцип уважения светского 
государства к великому духов-
ному наследию всех религий, 
действующих в Казахстане, на 
свободе выбора каждого. Ка-
захстан исторически унасле-
довал религиозную толерант-
ность, способность казахского 
мира включать в себя целые 
цивилизации, культуры, языки 
и религии. Эта черта Великой 
степи обусловлена геоистори-
ческим положением и ролью на-
шей страны, нашего народа как 
сердцевины Евразии.

Принцип Общества Всеоб-
щего Труда – главное условие 
для занятости казахстанцев, 
качества жизни всех наших 
тружеников. Этот принцип обу-
словлен тем, что мир и согла-
сие, единство должны иметь 
прочную основу сильной эконо-
мики и благосостояния народа, 
в основе которого лежит труд. 
Эта вечная истина должна осо-
знаваться и разделяться всеми 
гражданами страны, она требу-
ет нашей активной гражданской 
позиции в отношении коррупции, 
стремления к легкой наживе, со-
циальному иждивенчеству.

Принцип формирования все-
казахстанской культуры основан 
на тесном взаимодействии куль-
турных пластов всех этносов 
страны. Именно здесь культура 
мира, духовности и согласия 
получает свое наиболее яр-
кое выражение и воплощение. 
Убедительным свидетельством 

жизненной актуальности этого 
принципа мы видим в Праздни-
ке единства народа Казах стана 
– 1 Мая, когда наша страна 
расцвечена богатой палитрой 
этнических культур и традиций 
Казахстана.

Принципы Ассамблеи на-
рода Казахстана – фундамент 
культуры мира, духовности и со-
гласия.

Суммируя тезисы Главы го-
сударства о роли и функциях 
ассамблеи, мы видим, что ас-
самблея сегодня предстает как:

- инновационная модель 
всенародного представитель-
ства интересов всех граждан и 
успешный инструмент нашей 
молодой демократии;

- консолидирующий надпо-
литический орган народного су-
веренитета;

- общегражданский, надпо-
литический и общенародный 
институт;

- всенародное представи-
тельство, все 17 млн. казахстан-
цев;

- надежный, прочный фун-
дамент стабильности и обще-
ственного согласия.

Главная задача ассамблеи 
– общественное согласие, ко-
торое должно стать главной 
чертой жизни единого полиэт-
ничного народа, государства и 
институтов гражданского обще-
ства, политических партий, ре-
лигиозных конфессий, нормой 
Общества Всеобщего Труда.

Ассамблея получила функ-
ции механизма межпартийного 

сотрудничества по вопросам 
мира и согласия в обществе не 
только в Мажилисе Парламента 
РК, но и на уровне областных 
маслихатов, а создание советов 
общественного согласия на всех 
уровнях позволяет реализовать 
эту задачу ассамблеи на уровне 
отдельных трудовых коллекти-
вов и даже отдельных граждан 
нашей страны.

Эта роль ассамблеи полно-
стью отвечает социальным 
ожиданиям граждан Казахста-
на, 97,5% опрошенных казах-
станцев считают, что ассамблея 
наша представляет интересы 
всего нашего народа.

Подавляющее число респон-
дентов – 79,6% – уверены, что 
в Казахстане созданы условия 
для развития традиций, языков, 
культуры всех этносов, 84,3% 
отметили равные социально-
экономические возможности эт-
носов. Уверены в безопасности 
и стабильности страны 82,1% 
опрошенных.

Эти показатели свидетель-
ствует, что в Казахстане нако-
плен мощный запас прочности 
общественного согласия, а на-
род нашей страны в полной 
мере ощущает на себе реаль-
ные результаты политики мира 
и согласия Главы государства.

Однако этот ресурс требует 
постоянной работы по его укре-
плению и возобновлению. Не 
случайно на XXI сессии Нурсул-

тан Абишевич Назарбаев отме-
тил 5 незыблемых истин, кото-
рые назидает нам XXI век.

Необходимо подчеркнуть, 
что они вытекают из тех знаме-
нитых принципов политики Нур-
султана Назарбаева, которые 
сформировали знаменитый «ка-
захстанский путь»: «без правых 
и левых», «сначала – экономи-
ка, потом – политика , «сильный 
бизнес – сильное государство», 
«поэтапная и последовательная 
демократизация», «внутриполи-
тическая стабильность и консо-
лидация общества», «толерант-
ность – норма политической 
культуры».

Пять незыблемых истин 
– это: стабильная экономика 
– это стабильное общество; 
независимость государства не-
зыблема только при абсолют-
ном соблюдении Конституции и 
законов; межэтнические отно-
шения, вопросы гражданского 
равноправия, языковая полити-
ка – это не поле для политиче-
ских игр; интеграционный выбор 
любой страны – это вопрос на-
родного благосостояния, успеш-
ной и выгодной будет только та 
интеграция, которая основана 
на прочной экономической праг-
матике; ситуация в глобальной 
политике - это драматический 
акт смены парадигмы мироу-
стройства в сторону многопо-
лярности.

Поэтому Президент Казах-
стана, Председатель Ассамблеи 
народа Казахстана Нурсултан 
Назарбаев дал ряд поручений 

на сессии, которые направлены 
на преодоление новых вызовов 
XXI века, на укрепление нацио-
нального единства нашего на-
рода, согласия в обществе. И 
следующий, 2015 год объявлен 
Годом Ассамблеи народа Ка-
захстана, а Правительству со-
вместно с ассамблеей поручено 
подготовить и реализовать На-
циональный план мероприятий 
по проведению Года АНК и 20-
летия Конституции.

Одним из ключевых меро-
приятий плана станет Форум на-
рода Казахстана в Астане, ана-
логичный тому форуму, который 
был проведен в первую годов-
щину Независимости Казахста-
на в далеком 1992 году.

Именно на нем была зало-
жена казахстанская модель на-
ционального единства и обще-
ственного согласия, признанная 
в мире как модель Нурсултана 
Назарбаева. И в год 20-летия 
Ассамблеи народа Казахстана 
мы подведем итоги пройденно-
го пути. Сделано немало, были 
трудности, были успехи, но 
самую главную задачу мы вы-
полнили: Казахстан не знал по-
трясений на этнорелигиозной 
почве.

1 марта стартовал новый 
этап мегапроекта ассамблеи 
- «Дорожная карта мира и со-
гласия», который посвящен 20-
летию ассамблеи. Глава госу-
дарства сделал особый акцент 
на работе в каждом городе, рай-

онном центре, в аулах и селах и 
поручил дойти до каждого дома, 
каждой семьи и обеспечить со-
циальную направленность ме-
роприятий. Глава государства 
указал на необходимость чет-
кого образцового исполнения 
требований Закона о языках, а 
также поручил обеспечить го-
родскую топонимику Астаны и 
Алматы на английском языке.

Отдельное поручение дано 
столице – Год Ассамблеи на-
рода Казахстана провести под 
девизом «Астана – город мира 
и согласия».

Но наиболее важным в ин-
ституциональном плане Глава 
государства обозначил вопрос 
создания механизма, который 
бы обеспечивал управление 
всей текущей работой ассам-
блеи. Правительству до 1 июня 
2014 года поручено проработать 
все вопросы создания государ-
ственного учреждения по обе-
спечению деятельности АНК на 
базе Дома дружбы в Алматы, а 
также совместно с акимами об-
ластей – региональных учреж-
дений, обеспечивающих работу 
малых ассамблей.

Это поручение Президента 
Казахстана означает, что Ас-
самблея народа Казахстана как 
конституционный орган, воз-
главляемый Главой государ-
ства, получил свое логическое 
институциональное завершение 
и стал самостоятельным, дей-
ственным органом по обеспече-
нию полномочий Главы государ-
ства в отношении ассамблеи.

На уровне регионов поруче-
но не только создать аналогич-
ные структуры, подчиненные 
напрямую акимам областей, но 
и повысить статус заведующих 
секретариатами региональных 
ассамблей, переведя их долж-
ность в категорию D2 Реестра 
должностей государственных 
служащих. Это огромный сти-
мул для работы, но и огромная 
ответственность.

Все эти меры будут служить 
укреплению роли ассамблеи в 
обществе, повысят ее ответ-
ственность за мир и согласие в 
нашем обществе.

* * *

Сегодня вся страна 
встретит Праздник 
единства народа Ка-

захстана. А это значит, что 
общность наших целей и за-
дач, единство судьбы народа 
Казахстана, обращение к обще-
ственному согласию, единым 
ценностям как к источнику веры 
в свои силы и убежденности в 
своей правоте, обязывают нас к 
дальнейшему сплочению перед 
лицом новых исторических пе-
ремен, которые несет с собой 
XXI век.

Я глубоко уверен, что бу-
дущее нужно делать сегодня, 
ибо сегодня все в наших руках. 
Процветающий Казахстан – 
это не метафорический образ, 
это глубокая философия наше-
го народа, соединяющая богат-
ство исторического прошлого с 
устремленными вперед народ-
ными чаяниями.

Я верю, что, формируя 
фундамент нового Казахстана, 
наше поколение исполняет вы-
сочайшую историческую мис-
сию. Почетную и ответствен-
ную, ибо только от наших дел 
сегодня будет зависеть наше 
завтра.

И во главе наших общих 
дел стоит выдающийся Лидер 
нации, Первый Президент Ка-
захстана Нурсултан Абишевич 
Назарбаев – человек, облада-
ющий большим человеческим 
сердцем, в котором есть место 
для каждого гражданина Казах-
стана.

Ералы ТУГЖАНОВ,
заместитель председа-

теля – заведующий Секре-
тариатом

Ассамблеи народа Казах-
стана Администрации Пре-

зидента РК
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Николай Григорьевич 
Кадацких родился 28 
ноября 1933 года в 

Республике Кыргызстан. В Ве-
ликую Отечественную войну 
– командир танкового взвода. 
В 1956 году участвовал в вен-
герских событиях в составе 1-й 
отдельной механизированной 
армии. Подполковник. Награж-
ден медалями. В данное вре-
мя возглавляет Совет ветера-
нов Талгарского района.

Абдрахим Аляевич 
Садыков родился 26 
июля 1925 года в ста-

нице Софийская (г.Талгар), в 
семье сапожника. В 1935 году 
поступил в школу им.Сталина, 
которую окончил в 1942 году. 
В 1943 году был призван на 
срочную военную службу. Уча-
ствовал в войне с Японией в 
составе 99 стрелкового полка, 
в/ч 34091. Боевой путь начал 
с с.Духовское, городов Мулин, 
Мудазьян, Мукден, с боями 
дошли до города Харбин под 
командованием командира 
батальона т.Руденко. День 
Победы встретил на Дальнем 
Востоке. 

За участие в боевых дей-
ствиях против японских импе-
риалистов награжден Указом 
Президиума Верховного Сове-
та СССР медалью «За победу 
над Японией», орденом Оте-
чественной войны 2 степени, 
медалью маршала Советского 
Союза Г.К.Жукова и многими 
юбилейными медалями. 

Дальнейшую службу про-
ходил в городе Бикин. 

Демобилизовался из рядов 
Советской армии в марте 1950 
года. Вернулся в г. Талгар и 
стал работать на заводе кожа-
ных изделий. 

В 1953 году поступил на 
курсы электромонтеров, по-
сле окончания которых в 1954 
году был принят на работу в 

РЭС Талгарского района в ка-
честве линейного монтера. В 
1964 году переведен электро-
монтером в Управление алма-
атинских электросетей. В 1965 
году переведен старшим де-
журным оперативного пункта 
Талгарского участка. В 1966 
году переведен старшим элек-
тромонтером в Енбекшиказах-
ский район, где проработал до 
ухода на пенсию (19.03.1991). 

За весь период сорокаод-
нолетнего беспрерывного ста-
жа неоднократно поощрялся 
руководством. Среди его тру-
довых наград орден «Знак по-
чета», медаль «Ветеран тру-
да», медаль «За доблестный 
труд» и другие. 

Женат на Ульяне Бавду-
новне Садыковой, труженице 
тыла во время ВОВ, которая 
тоже имеет правительствен-
ные награды: медаль «За до-
блестный труд», знак «Вете-
ран ВОВ», знак «Победитель 
соцсоревнования», медали 
«Медаль материнства» 1 и 2 
степеней, а также юбилейные. 

У семейной четы Садыко-
вых шестеро детей, девять 
внуков и 11 правнуков. 

Оруч Альярович Тур-
сунов родился 10 
марта 1924 года, 

уроженец села Лебис Аспиндз-
ского района Грузинской ССР. 
На фронт был мобилизован в 
сентябре 1942 года. Имеет три 
ранения, контузию. Вначале 
служил в Бакуриани и городе 
Гори (родине Сталина). А за-
тем, после окончания меди-
цинских курсов, на станции 
Хачмас, что в Азербайджане, 
в составе 77-й азербайджан-
ской стрелковой дивизии – 
324-й полк, 2-й батальон, 6-я 
рота. Воевал за город Моздок. 
В составе этой же дивизии 
участвовал в боях за оборо-
ну Кавказа против немецкой 

дивизии «Эдельвейс», состо-
явшей из отборных частей 
Вермахта. Прошел с боями 
весь Северный Кавказ и до-
шел до Ставропольского края. 
Участвовал в освобождении 
Ростовской области. На под-
ступах к Краснодару 31 марта 
1943 года, получив тяжелое 
ранение, попал в госпиталь. 
После излечения направлен в 
ту же школу, где получил долж-
ность санинструктора и звание 
сержанта. Оттуда был направ-
лен на прохождение службы в 
714-й стрелковый полк 395-й 
стрелковой дивизии 18-й ар-
мии под Новороссийском. Во-
евал на Малой Земле, где на-
чальником политуправления 
18-й армии был Леонид Ильич 
Брежнев. 

Во время исполнения бое-
вого задания получил конту-
зию и тяжелое ранение в шею 
и руку, а также множество 
осколочных ранений. Один 
из осколков, не подлежащий 
удалению, носит до сих пор. 
После медсанбата направлен 
в ГТР (госпиталь для тяжело-
раненых) №999, что дисло-
цировался в городе Ереван. 
Является инвалидом 2 груп-
пы ВОВ. Награжден многими 
орденами и медалями, сре-
ди которых орден Красной 
Звезды, орден Отечествен-
ной войны 1 степени, орден 
Отечественной войны 2 сте-
пени, орден Славы 2 степе-
ни, орден Жукова 1 степени, 
медаль «За оборону Кавка-
за», орден СКВВ (советский 
комитет ветеранов войны) 
и многие другие юбилейные 
медали. Особое место среди 
имеющихся наград занима-
ет удостоверение почетного 
гражданина Республики Ка-
захстан, которое он получил 
из рук нашего Президента 
Н.А.Назарбаева в 2005 году 
в Астане. С 1980 года являет-

ся членом президиума Совета 
ветеранов ВОВ Талгарского 
района, председателем кото-
рого был Герой Советского 
Союза Николай Васильевич 
Бедренко. 

В настоящее время Оруч 
Альярович живет с младшим 
сыном и его семьей в городе 

Талгар. Имеет шестерых де-
тей, восемь внуков и девять 
правнуков. Несмотря на пре-
клонный возраст (90 лет), по 
мере возможности ведет ак-
тивный образ жизни.

Филиал ТЭКЦ Талгарско-
го района

В преддверии великого Дня Победы Талгарский филиал Турецкого 
этнокультурного центра во главе с председателем Мехманом Тамазо-
вичем Аскаровым поздравляет всех ветеранов,  участников Великой 
Отечественной войны! Желает всем ветеранам,  участникам ВОВ и 
труженикам тыла доброго здоровья, счастья в личной и семейной 
жизни, мира, благополучия, а также тепла и уюта. Среди ветеранов, о 
которых мы хотим вам коротко рассказать, и наши земляки: Николай 
Григорьевич Кадацких, Абдрахим Аляевич Садыков и Оруч Альяро-
вич Турсунов.

Активисты села 
Тассай ЮКО во главе 

с председателем 
Сабуром Ахмедовым 
поздравляют всех 
своих ветеранов и 
тружеников тыла 
с Днем Победы! 

Желаем вам крепкого здо-
ровья, счастья и долголетия!

Совет ветеранов Талгарского района
готовится к празднику 9 Мая

О.А. Турсунов 
с внуком Эльбрусом

Оруч Турсунов с сыном Эльдаром. 1974 г.

Оруч Турсунов с родственником Вели Сафаро-
вым. 60-е годы
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30 апреля, в преддверии Дня единства народа 
Казахстана в прекрасном здании Государствен-
ного уйгурского театра музыкальной комедии про-
шел республиканский конкурс «Ахыска кызлары». 
Это был финальный конкурс совместного проекта 
комитета культуры ТЭКЦ «Ахыска» и Обществен-
ного объединения «Женщины Ахыска». Целью 
конкурса и главной его задачей было выявление 
талантливых девушек турецкой национальности, 
проявляющих стремление к сохранению и воз-
рождению самобытной культуры и языка турецко-
го народа.  

За звание «Мисс Ахыска» боролись 10 самых 
красивых и талантливых девушек – победитель-
ниц районных конкурсов «Ахыска кызлары». Они 

прибыли из разных концов нашей республики. 
Участницей под номером «1» стала Алина, участ-
ницей под номером «2» – Эльвира, под номером 
«3» – Фируза, под  номером «4» - Самира, «5» 
– Султана, «6» - Зюляль, «7» - Рафиза, «8» - Нар-
гиз, «9» - Эсмина и под номером «10» выступила 
Амина. 

Нет такого конкурса, где бы не было жюри. 
Ведущие мероприятия – Эльнара Першанова и 
Мустафа Раджапов, представив всех участниц, 
познакомили зал с почетным жюри: председатель 
жюри – председатель Турецкого этнокультурно-
го центра «Ахыска» города Астана Аскер Пириев, 

…Создатель так увлекся над твореньем, 
Что наделил ту женщину слезой. 
Вселил в нее он молнии мгновенье 
И легкость пуха он смешал с грозой. 
Наполнил голос соловьиным пеньем, 
Болтливостью сороки наделил. 
А в результате страстное творенье
Всевышний для мужчины сотворил. 
Бог жизнь вдохнул в прекрасное созданье. 
Просящему отдал его заказ. 
«Бери и мучайся», - сказал Он на прощанье. 
«Люби и береги как божий глас». 
С тех пор мужчина – пленник и хранитель
Прекрасной смеси, отданной ему.
Он муж, отец, и критик и ценитель,
А все вопросы к Богу самому.

Девушки – это небесные розы, которые мы вплетаем в земную жизнь…

«Талантами 
измеряются 
успехи циви-
лизации, и они 
же представ-
ляют версто-
вые столбы 
истории, служа 
телеграммами 
от предков и 
современников 
к потомству». 

Козьма 
Прутков
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генеральный директор ре-
спубликанского центра моды 
«Макпал» Базиля Кокеновна 
Абдильманова, креативный 
директор республиканского 
центра моды «Макпал» Сер-
гей Музафарович Каланда-
ров, директор Общественно-
го объединения «Женщины 
Ахыска» Гульпери Шаукетов-
на Касанова, исполнитель-
ный директор общественно-
го объединения «Женщины 
Ахыска» Фая Зейнулаевна 
Агададиева, креативный ди-
ректор дизайн-студии «Finelli» 
Руфина Ахмедовна Бадало-
ва, председатель комитета 
по делам молодежи Мага-
мед Назимович Мустафаев. 
А также в составе счетной 
комиссии состояли: Зульфия 
Шахмуратовна Хусейнова, 
Тарлан Алиосмановна Кари-

бова, Зарина Аббасова. 
Слово для объявления 

открытия конкурса было 
предоставлено президен-
ту Всемирной ассоциации 
турок-ахыска Зиятдину 
Исмихановичу Касанову: 

- Уважаемые гости и 
участницы нашего конкурса, 
сегодня для нас всех очень 
значимый и волнующий день. 
Такое мероприятие мы прово-
дим впервые. Поэтому я хочу 
поблагодарить всех организа-
торов данного мероприятия. 
Это в первую очередь наше 
ОО «Женщины Ахыска». От-
дельную благодарность хочу 
выразить администрации 
Уйгурского театра за предо-
ставленное помещение. Се-
годня  настало время, когда 
мы больше времени должны 
уделять нашим девушкам. 

Потому что от воспитания и 
интеллекта наших девушек 
зависит будущее наших де-
тей, нашего народа, нашей 
страны. Я хочу, чтобы это 
мероприятие стало традици-
онным. От всей души желаю 
всем участницам успеха. Еще 
раз хочу сказать всем нашим 
гостям: добро пожаловать на 
наш республиканский конкурс 
«Ахыска кызлары», который я 
объявляю открытым.  

До начала 1 тура девушки-
участницы конкурса вручили 
памятные подарки всем по-
четным гостям, присутство-
вавшим на данном мероприя-
тии.

Финальный конкурс «Ахы-
ска кызлары» состоял из семи 
туров.  Первый тур называл-
ся «Визитная карточка», в 
нем финалистки, выходя на 

сцену, представляли себя на 
нескольких языках, сопрово-
ждая свое выступление пре-
зентациями – о себе, семье, 
о своих достижениях. 

После каждого выступле-
ния для девушек-конкурсанток 
звучали бурные аплодисмен-
ты зрителей и болельщиков.

По правилам положения 
конкурса члены жюри распи-
сывались в протоколе с оцен-
ками за каждый тур и пере-
давали протоколы в счетную 
комиссию. Оценивание кон-
курса проводилось по 5-ой 
системе. После каждого тура 
оценки не оглашались. Толь-
ко в конце конкурса по сумме 
очков за все туры были под-
ведены итоги и объявлены 
победительницы. 

«Талант – это способ-
ность делать то, чему нас ни-

кто не учил. В каждом чело-
веке заключается целый ряд 
способностей и наклонностей, 
которые стоит лишь пробу-
дить и развить, чтобы они при 
приложении к делу произвели 
самые превосходные резуль-
таты. Лишь тогда человек 
становится настоящим чело-
веком», - с этими словами ве-
дущие объявили  второй тур 
«Ораторское искусство». В 
данном туре участницы чита-
ли наизусть художественную 
прозу, поэзию на тему «Жен-
щины Востока». 

Третий тур конкурса – 
интеллектуальный тур-

нир. Каждая участница вы-
тягивала из корзины листок с 
вопросом, на который должна 
была дать правильный от-
вет. Вопросы были на знание 
истории Казахстана и Турции. 
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Фото: Айгюн Асланова, фотостудия «Formula Х»

После девушки читали по-
словицы и поговорки на трех 
языках: казахском, русском и 
турецком. Также в этом туре 
конкурсантки представляли 
национальную турецкую кух-
ню. 

Восточная мудрость гла-
сит: «Из кувшина в чашу мож-
но налить лишь то, что в нем 
было». То есть, если была 
вода, а тебе хочется чтобы 
лилось вино, то одного же-
лания недостаточно. Так и с 
людьми. Ты напрасно ждешь 
от человека, каких-либо по-
ступков, а он просто напол-
нен не тем содержимым, что-
бы оправдать твои ожидания. 
Но это совсем не относится к 
участницам конкурса «Ахыска 
кызлары», так как этикет у них 
в крови. 

Четвертый тур конкур-
са так и назывался - 

«Этикет в современном и на-
циональном колорите». Эта 
часть конкурса дала прекрас-
ную возможность пробудить 
добрые чувства и научить 
девушек правилам хорошего 
тона и манерам. Все девушки 
в этом туре отличились обла-
данием хорошими качества-
ми и отличным знанием пра-
вил этикета. 

Для духовной и культур-
ной жизни каждого народа 
нужны три основных условия: 
мир, согласие и сохранение 
обычаев и традиций своего 
народа. Не зная прошлого, не 
познаешь и будущего.

Пятый тур - «Знатоки на-
родного фольклора». 

Здесь девушки-конкурсантки 
показали свое знание обы-
чаев, традиций и народного 
фольклора.

Идеальная спутница из-
менчива как вода, легка как 
воздух, прекрасна как перо 
павлина и мудра как вся 
Вселенная (восточная му-
дрость). 

Всех конкурсанток этого 
конкурса с уверенностью мож-
но считать талантливыми, так 
как качества, которые прису-
щи творческой личности, есть 
у каждой конкурсантки. 

Шестой тур - «Я звезда» 
позволил распознать 

и оценить музыкальные спо-
собности красавиц. Девушки 
прекрасно исполняли турец-
кие народные и эстрадные 
песни, национальные танцы. 

В седьмом, финальном 
туре – «Жемчужина 

Востока»  участницы, дефили-
руя по сцене, продемонстри-
ровали наряды в националь-
ном и современном стиле. 

Итак, можно с уверенно-
стью сказать, что республи-
канский финальный конкурс 
«Ахыска кызлары» удался на 
славу.

Для поздравления и цере-
монии награждения на сцену 
были приглашены члены вы-
сокоуважаемого жюри и по-
четные гости мероприятия. 
Красавицы завоевали следу-
ющие титулы: 

- номинация «Лучший на-
циональный костюм» - Сами-
ра; 

- номинация «Лучшее 

бальное платье» - Фируза; 
- «Мисс романтика» - Ра-

физа;
- «Мисс оригинальность» - 

Эсмина; 
- «Мисс элегантность» - 

Эльвира; 
- «Мисс шарм» - Султана; 
- «Мисс улыбка» - Алина; 
- «Мисс грация» - Наргиз; 
Призовое 3-е место заво-

евала Самира Сафарова из 
города Талгар.

Дипломом за 2-е призо-
вое место была награждена 
Фируза Юсупова из села 
Тургень Енбекшиказахского 
района. 

1-ое место конкурса «Ахы-
ска кызлары» было присуж-
дено участнице под номером 
«6» - Зуляль Лазгиевой из 
села Оректы Енбекшиказах-
ского района. 

Наконец, Гран-при завое-
вала участница под номером 
«10» - Амина Алиева из горо-
да Каскелен. 

Награждая Амину, Зият-
дин Исмиханович Касанов 
надел на ее голову прекрас-
ную корону, а на плечи наки-
нул ленту с надписью «Мисс 
Ахыска-2014». Все без исклю-
чения девушки-конкурсантки 
получили подарки и денеж-
ные премии: Гран-при – 150 
тысяч тенге, за 1-ое призовое 
место – 100 тысяч тенге, за 
2-ое призовое место – 80 
тысяч тенге, за 3-е призовое 
место – 50 000 тенге. Всем 
остальным номинантам кон-
курса достались призы по 30 
тысяч тенге. 

Обладательницы четы-
рех главных призовых мест 
– Амина, Зуляль, Фируза и 
Самира в своей волнующей 
речи поблагодарили всех 
организаторов прекрасного 

конкурса «Ахыска кызлары». 
Представительница Карасай-
ского района Амина поблаго-
дарила за поддержку своих 
родителей, классного руково-
дителя – Ольгу Анатольевну 
Адильханову и завуча школы 
имени Карасай Батыра – За-
рину Мурадовну Айдинову. 
Представительница Енбек-
шиказахского района, уче-
ница 10-го класса школы им. 
Б.Майлина Зуляль Лазгиева 
сообщила о том, что интуиция 
подсказала ей, что она будет 
первой. Зуляль поблагодари-
ла своего наставника и учи-

теля – Зульфию Исламовну 
Раджабову, всех своих род-
ных и близких людей, кото-
рые ей помогали, подбадри-
вали и верили в нее. Вторая 
представительница Енбекши-
казахского района – Фируза 
Юсупова, ученица 10-го клас-
са школы имени Д.Кунаева 
произнесла волнующую речь 
со словами благодарности 
всем родным и тем, кто помог 
ей завоевать призовое место. 
Третья победительница – 
Самира Сафарова, студент-
ка Казахского национального 
медицинского университета 
им.Асфандиярова пожелала, 
чтобы этот конкурс вошел в 
традицию нашего народа. Са-
мира обратилась со словами 
признательности и благодар-
ности к своей семье и орга-
низаторам конкурса «Ахыска 
кызлары». 

Между турами конкурса с 

музыкальными номерами вы-
ступили: Фариз с песней «Где 
же ты?», Раим Бекир с песней 
«Seviyorum», Ридван Маха-
медов, ансамбль «Картал» 

с красивой зажигательной 
«Лезгинкой», а Милана Туру-
лова порадовала зрителей 
исполнением красивой мело-
дии на скрипке. 

В завершение конкурса 
председатель комитета куль-
туры ТЭКЦ РК Зульфия Ис-
ламовна Раджабова в своей 
речи произнесла слова бла-
годарности всем женщинам-
ахыска, всем, кто морально 
и материально поддержал 
идею проведения конкурса 
«Ахыска кызлары». 

Зейнаб АЛИЕВА
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По указу Президен-
та Н.А.Назарбаева в 
нашей стране с 1996 
года Первое мая от-
мечается как Празд-
ник единства народа 
Казахстана.

На сессии Ассамблеи 
народа Казахстана Глава 
государства отметил, что 
«сегодня Конституция дает 
возможность реализовывать 
себя всем, кто живет на бла-
годатной земле Казахстана». 
И действительно, в Консти-
туции написано: «Мы, народ 
Казахстана, объединенный 
исторической общностью, 
на исконно казахской земле 
создаем новое государство». 
Это великие слова, и в такой 
праздник – День единства 
народа – мы должны при-
слушаться к ним и принять 
активное участие в укрепле-
нии общественного согла-
сия и стабильности. Каждый 
этнос имеет свою культуру, 
историю, язык и, объединя-
ясь, вместе они составляют 
уникальное, богатейшее до-
стояние нашей страны.

В Толебийском районе 
ЮКО Праздник единства на-
рода Казахстана организо-
ванно прошел на площади 
Дворца горняков. Площадь 
была красочно оформлена 
стендами и выставочными 
экспонатами шести этно-
культурных центров нашего 
района.

Под руководством пред-
седателя Турецкого этно-
культурного центра Толебий-
ского района – Мухтазима 

Абдуллаевича Таирова наш 
стенд и выставка националь-
ных блюд были одними из 
лучших. Наши члены женсо-
вета постарались на славу: 
Билора Османова, Ардам Ку-
лаева, Шуша Османова, Чи-
чак Дурсунова приготовили 
около тридцати наименова-
ний национальных блюд. Ак-
тивное участие в подготовке 
к празднику приняли Рамиль 
Асланов, Яша Османов, Иса 
Исаев.

Мустафа Байрамов и его 
группа играли на давуле, зур-
не, сразу чувствовался на-
циональный колорит. Люди с 
большим интересом наблю-
дали и громко аплодировали 
танцующему участнику Ве-
ликой Отечественной войны 
Кариму Раджабову (в воз-
расте 92 лет, с орденами и 
медалями на груди), а также 
Яйле Байрамову – активисту 
из села Коксайек, который с 
большой охотой поддержал 
участника ВОВ.

После просмотра всех 
стендов и выставок перешли 
к торжественной части празд-
ника. Первым слово было 
предоставлено акиму Толе-
бийского района Ауелхану 
Тургунбекову, который по-
здравил всех с Праздником 
единства народа Казахстана.

В нашем Толебийском 
районе действует на сегод-
няшний день шесть этно-

культурных центров: Турец-
кий, Узбекский, Немецкий, 
Корейский, Славянский и 
Курдский, председатели ко-
торых выступили поочеред-
но перед гостями с поздра-
вительными речами. После 
каждого выступления пред-
ставители этнокультурных 
центров исполняли нацио-
нальные танцы. 

Наш лидер – Мухтазим 
Таиров выступил на госу-
дарственном языке и поже-
лал всем этносам сохранить 
единство и стабильность в 
нашем общем доме, Казах-
стане. После его выступле-
ния танцевальная группа 
«Ахыска» ОСШ №16 испол-
нила зажигательный танец 
«Бар». Двое наших активи-
стов – Яйла Байрамов и 
Абуталип Валиев – получи-
ли грамоты за активное уча-
стие в работе Турецкого эт-
нокультурного центра из рук 
акима Толебийского района 
Ауелхана Тургунбекова. 

Люди остались очень до-
вольными организацией и 
проведением праздника. Все 
мы увидели плоды дружбы и 
единства, сплоченности эт-
носов в Толебийском районе 
ЮКО.

Темирхан Халаевич 
Исаев, председатель ко-
митета СМИ ТЭКЦ Толе-

бийского района
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Творчество диа-
спор, населяющих 
нашу республику, 
является объектом 
изучения многочис-
ленных наук – исто-
рии, политологии, эт-
нологии, социологии, 
экономики, культуро-
логии и мн.др. Изуче-
ние самобытной исто-
рической картины их 
жизнедеятельности, 
особенностей быта, 
традиций, культурных 
ценностей, приорите-
тов в духовной сфе-
ре, консолидации 
корейской диаспоры 
стало возможным 
благодаря политике 
первого Президента 
РК Н.А.Назарбаева. 
Исключительная роль 
в решении этих во-
просов принадлежит 
Ассамблее народа 
Казахстана. 

В истории музыкального ис-
кусства Казахстана имя попу-
лярного джазмена, композитора, 
исполнителя и педагога Я.Хана 
известно не только отечествен-
ному слушателю. Будучи яркой и 
оригинальной личностью, боль-
шим профессионалом, он достиг 
больших высот в той области 
музыки, которая в меньшей сте-
пени представлена в должной 
мере. Им охвачены многие жан-
ры в области джазовой культу-
ры. Впитав огромную любовь и 
привязанность к вышеперечис-
ленному музыкально-стилевому 
направлению с юношества, он 
целеустремленно шел всю свою 
сознательную жизнь к достиже-
нию поставленных задач и реа-
лизовывал их, несмотря на все-
возможные перипетии. 

Мыслящий образами и сим-
волами, корейский компози-
тор, член Союза композиторов 
РК, отдавший джазу 45 лет, до 
сегодняшнего дня не может 
дать четкого определения тому 
жанру, которому посвятил всю 
жизнь. Кинофильм «Серенада 
солнечной долины», в котором 
играл биг-бенд Глена Миллера, 
пластинки Каунта Бэйси и ради-
опрограммы «Голоса Америки» 
настолько покорили слух моло-
дого человека, студента Шым-
кентского музыкального учили-
ща, что в свое время, пропуская 
занятия, он ни на минуту не за-
думывался о том, что его могут 

отчислить за пропуски. Очень 
часто он вспоминает эпизоды из 
далекого детства, когда маль-
чишкой до изнеможения трудил-
ся – чеканил, мотыжил, про-
реживал хлопок и собирал его, 
стирая пальцы до крови. А вече-
ром с братом ходил на танцы и 
играл на гармошке, являвшейся 
семейной реликвией и называв-
шейся в народе «двадцать пять 
на двадцать пять». Ему очень 
нравилось исполнять вальсы 
«Дунайские волны», «Амурские 
волны», «Оборванные струны» 
и другие популярные в те годы 
произведения. Оставшийся без 
отца в пятилетнем возрасте, 

он не мог и предположить, что 
судьбой ему подарена учеба в 
Шымкенском музыкальном учи-
лище, о чем он мечтал с дет-
ства. Занимаясь в классе бая-
на и аккордеона, он некоторое 
время принудительно осваивал 
и виолончель. Однако свое при-
звание Яков Николаевич почув-
ствовал в раннем возрасте, что 
определило в дальнейшем вы-
бор инструмента и репертуара. 

На протяжении всех после-
дующих лет композитор, осво-
ивший музыкальную грамоту и 
игру на нескольких инструмен-
тах, прослужил в Туркмении ря-
дом с государственной границей 
Ирана. В это время, в сложней-
ших условиях его вновь спасла 
музыка. По ночам он слушал 
радио, настроенное на волну 
«Голос Америки», которое каче-
ственно вещало джазовые хиты. 
Сейчас он с улыбкой отмеча-
ет ту прозорливость, которая 
толкала его на такие поступки. 
Тогда, после окончания службы 
в Туркмении, он привез киломе-
тры записанных лент с редкими 
и ценными для него образцами 
джазовых произведений. 

В 1968 году он в составе 
группы «Ариран» посетил корей-
цев, проживающих на Сахалине. 
Впечатления от увиденного на-
долго  оставили след в его душе. 
Миссия, возложенная тогда на 
него, не ограничивалась только 
выступлениями на концертной 
площадке. Он предоставил воз-
можность своим соотечествен-
никам, проживающим в том 
далеком краю, познакомиться с 
произведениями зарубежных и 
советских композиторов. Про-
живающие без документов и не 
имеющие вообще никакой воз-
можности передвигаться, они 
с огромной радостью слушали 
композиции в их исполнении. 
Особенно запомнились всем ве-
чера с участием легендарного 
барабанщика Тахира Ибраги-
мова. Публика всегда с востор-
гом принимала выступления с 
его участием, а все остальные 
участники коллектива радуш-
но благодарили талантливого 
музыканта за испытываемые 
звездные минуты на сцене.

 С 1969 года Яков Николае-
вич работал в Государствен-
ном корейском театре музы-
кальной комедии, вначале в 
качестве исполнителя, позднее 
стал дирижером оркестра, с 
1975-76 гг. артистом эстрадно-
симфонического оркестра Ка-
захского радио и телевидения. 
В 1977 году он успешно воз-
главлял корейский эстрадный 

оркестр «Каягым» в Ташкенте, 
в 1979-80 годах сопровождал на 
концертах группу «Арай» и на-
родную артистку РК Розу Рым-
баеву. 

В дальнейшем в группах 
«Бумеранг» и «Медео» Яков 
Хан реализовал себя как джазо-
вый исполнитель и дирижер. С 
гастролями данный коллектив 
побывал с гастролями в Москве, 
Ленинграде, Новосибирске, 
Ярославле и других городах. 
В середине 80-х годов он соз-
дал группу «Ариран», с которой 
впервые среди других музыкан-
тов с большим успехом посетил 
Южную Корею. В 1991 орга-

низовал биг-бэнд, а эстрадно-
джазовый ансамбль «Самульно-
ри», появившийся в 2002 году, 
под его управлением в Сеуле 
завоевал Гран-при. «Pro-jazz», 
созданный в 2006 году из десяти 
инструменталистов и четырех 
вокалистов, успешно интерпре-
тирующий джаз-рок, смешанный 
с интонациями Востока, отлича-
ется особой оригинальностью 
и ярким артистическим колори-
том. И здесь в полной мере им 
реализованы заложенные при-
родой качества джазового дири-
жера.

Он автор и серьезных клас-
сических произведений – рок-
оперы «Инь-Ян», баллады для 
саксофона и сопрано, сона-
тины для фортепиано, «Степ-
ных зарисовок» для струнного 
квартета, одноактного балета 
«Амазонки», симфонической 
поэмы «Прерванная мелодия», 
которая часто исполняется Го-
сударственным симфоническим 
оркестром РК.   

Руководитель эстрадно-
джазовых коллективов «Ари-
ран», «Каягым», «Самульнори», 
биг-бенда, «Pro-jazz», оркестра 
при Академическом корейском 
театре, акиме г.Алматы, не 
ограничиваясь рамками дири-
жерской и исполнительской 
деятельности, собрал фольклор 
«Коре сарам» в целую анто-
логию с писателем из Южной 
Кореи Кимом Пен Хахом. Этот 
сборник имеет две части под 
названием «Забытые песни о 
главном». Он приурочен к 70-
летию композитора и состоит из 

400 народных песен, которые в 
основном знакомят почитате-
лей фольклора с народными 
корейскими песнями, пронизан-
ными страданиями и глубокой 
печалью.  Важной составляю-
щей книги стала обработка и 
запись оставшихся в народе не 
зафиксированных народных об-
разцов, носителей которых уже 
давно нет в живых. В личной бе-
седе с музыкантом выяснились 
факты, свидетельствующие о 
важности подобной работы для 
самого композитора, по его мне-
нию, достойно выполнившего 
свой профессиональный и мо-
ральный долг перед будущим 

поколением корейцев. Поездки 
по регионам компактного про-
живания корейцев – России, 
Узбекистану, Талдыкоргану, 
Уштобе, Шымкенту, Кызылорде, 
Жезказгану, Таразу стали ито-
гом выполнения поставленных 
задач. Богатейший материал 
для импровизаций был собран 
в виде чистого фольклора, ко-
торый в дальнейшем подлежит 
обработке в джазовом стиле.              

Описывая события и особые 
достижения Я.Хана за послед-
ние годы на олимпе джазового 
искусства, необходимо перечис-
лить его участие за один толь-
ко 2011 год в пяти фестивалях 
международного и республи-
канского значения, на трех из 
которых он стал обладателем 
Гран-при. Первый прошел в 
феврале в г.Актобе и был по-
священ памяти основополож-
ника отечественного джазового 
искусства, легендарного бара-
банщика Тахира Ибрагимова. 
Осенью того же года в том же 
городе был проведен Между-
народный джазовый фестиваль 
«Актобе-джаз – 2011». На нем 
были представлены новые экс-
периментальные замыслы ав-
тора. Этно-фольклорная группа 
«Сазген-сазы» исполнила на 
таких инструментах как дом-
бра, кобыз и саз сырнай ком-
позиции в эстрадно-джазовом 
стиле. Сам композитор, вспо-
миная события этого конкурса, 
замечает то, что публика вос-
приняла новаторский подход с 
любопытством и особым инте-
ресом. Несмотря на привычное 

классическое звучание назван-
ных инструментов, к которому 
привык слух музыкантов, здесь 
произошла серьезная транс-
формация, привнесшая глоток 
свежести и оригинальности и, 
скорее, необычайности в гар-
моническое звучание. Первый 
международный фестиваль для 
молодых музыкантов «Gnesin-
jazz», организованный Мини-
стерством культуры и россий-
ской академией им.Гнесиных, 
прошел в конце года и принес 
еще одну награду композито-
ру. Участие группы «Сазген-
сазы» в данном мероприятии 
принесло «Gnesin-jazz» статус 

международного. Исполненные 
ими «Караван» Д.Эллингтона, 
«Алқоңыр», «Жекпе жек», «Гау-
хар тас» и «Полет шмеля» на-
столько покорили искушенную 
слушательскую аудиторию, что 
музыкантов по несколько раз 
вызывали на бис. 

По инициативе Я.Хана про-
водятся вечера джазовой му-
зыки, с одной только важной 
целью – довести до молодых 
музыкантов необходимость в из-
учении музыкального наследия, 
оставленного мэтрами эстрады. 
Ему всегда принадлежат самые 
ценные идеи по сохранению и 
пропаганде среди подрастаю-
щего поколения джазовой клас-
сики. Один из таких вечеров, по-
священный метрам эстрадных, 
джазовых и роковых направле-
ний – Тахиру Ибрагимову, Сей-
долле Байтерекову, Таскыну 
Окапову, Талгату Сарыбаеву, 
Шарипу Омарову, Баглану Сад-
вакасову, Бахытжану Жумадило-
ву, Льву Кофману, Виктору Киму 
и многим другим, состоялся во 
Дворце Республики, хотя изна-
чально планировался во Двор-
це школьников. Идеей прове-
дения подобного мероприятия 
проникся сам аким г.Алматы 
А.Есимов, который оказал со-
действие в его реализации. На 
один вечер прилетели звезды 
мирового масштаба – Геор-
гий Метакса, Энвер Измайлов, 
Байгали Серкебаев, Владимир 
Миклошич, Батырхан Шукенов, 
среди отечественных исполни-
телей необходимо выделить 
Розу Рымбаеву, Алибека Дни-
шева,  Сагная Абдуллина и 
многих других. 

В ходе встречи с музыкан-
том были получены интерес-
ные и важные  сведения о ко-
рейском фольклоре, эстрадной 
и джазовой музыке, о написан-
ных классических произве-
дениях, где непосредственно 
отражена глубокая индивиду-
альность композитора и дири-
жера. В прошлом году Якову 
Николаевичу исполнилось 70 
лет! Поздравляя с прошедшим 
юбилеем маэстро, хотелось 
бы пожелать ему крепкого здо-
ровья и дальнейших плодот-
ворных успехов в творческой 
карьере.

Мусагулова  Г.Ж.,
кандидат 

искусствоведения, 
доцент, заведующая от-

делом 
музыковедения

 Института литературы 
и искусства им.М.О.Ауэзова
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Kazakistan’da TÜTEM Yazıları adını 
verdiğimiz sayfamızda Türkiye Türkçe-
si Eğitim Öğretim Merkezi (TÜTEM)’nde 
Türkçe öğrenen öğrencilerimizin yazıla-
rına, üç ay sürecek ve 31 Mayıs 2014 tarihi 
itibariyle bitecek haft a sonu bahar gurubu 
C (Temel Seviye) kursu süresince yer ver-
meye; öncelikle kış döneminde mezun etti-
ğimiz B (Orta Seviye) grubumuzda yer alan 
öğrencilerimizin yazılarını, sonrasında ise 
Türkiye Türkçesini yeni öğrenen C (Temel 
Seviye) ve diğer kursiyerlerimizin yazılarını 
ağırlıklı olarak sizlere sunmaya devam edi-
yoruz. Günümüzde dünyamızın içerisinde 
bulunduğu durum düşünüldüğünde kar-
deşlik ve barış ortamının en güzel örneğinin 
yaşandığı, istikrarlı bir şekilde sürdüğü sayılı 
yerlerden biri olan, birçok ulusa ev sahipli-
ği yapan Kazakistan’da, Kazakistan’ın güzel 
insanlarının arasında yaşamak, çalışmak, 
nefes almak mutluluğuyla ve bu ortamın baş 
mimarı Kazakistan Cumhurbaşkanı Nursul-
tan Nazarbayev’e teşekkür ederek 1 Mayıs 
Halklar Bayramını kutluyor, Kazakistan’ın 
en güçlü gazetelerinden Ahıska Gazetesi’nde 
Türkiye Türkçesi ile öğrencilerimizin kale-
minden kardeşlik ve barış konulu yazılmış 
yazılarla sizleri baş başa bırakıyoruz.

A.Zeki ALPTEKİN                                         
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim       Mer-

kezi (TÜTEM) Müdürü

PENCERELERDE DUYGULAR 
KIRIK

«Aşık olmak, aşk nedir?» hiç düşündü-
nüz mü? İnsanlar genelde bu soruyu zaman 
zaman kendilerine sorarlar. Ben de bu konu-
da düşünmedim değil. 

Kimisi çok erken, kimisi de geç demeye-
lim de zamanı geldiğinde sorularından aşk 
sorusuna yanıtlar aramaya koyulmuştur. 
Bazen yola koyulduklarından da habersiz bu 
sorunun yanıtının peşine düşmüşlerdir ki-
mileri. Eski tabirle orta okul zamanlarımızda 
-Eskidik artık galiba terimler de değişti. Za-
man bile eskidi gerçi. Yıllar geçtikçe eskime-
yen şeyler kalır mı ki? Bence kalır.- arkadaş-
larımızla olan sohbetlerimizde  «Sen o kıza 
aşıksın.» diye söylerdik. Tabii bu sohbetler 
arkadaşlar arasında, istenmeyen kişilerin 
duymayacağı ortamlarda değildi. Kırk, kırk 
beş kişilik sınıfın tam ortasında herkesin de 
sınıft a olduğu özenle gözlenerek söylenirdi. 
Arkadaşların yüzlerine yansıyan utangaçlık 
da dikkatle izlenirdi. Kaçırılmaması gere-
ken anlardı ne de olsa. Maksat aşıkları ka-
vuşturmaktı, arkadaşların söyleyemedikleri 
duygulara kelimelerle tercüman olmaktı. O 
zamanlar cep telefonu yoktu tabii, televizyon 
yeni girmeye başlamıştı evlere. Her mahal-
lede bir iki evde vardı. Çok mu eskidik biz. 
Zaman ne de çabuk geçiyor değil mi. Neyse 
arkadaşların bu şekildeki ilanı aşklarına ce-
vap tabii ki de olumsuzdu. Ama biz gerçek-
ten aşık olduk diye düşünüyorum, gerçekten 
bizler aşık olmuştuk, gerçek aşıklardık. 

Bu aşklar çok temiz, çok saf aşklardı. 
Zamanla aşklar da değişti, aşk hakkındaki 
düşüncelerimiz de değişti. Değişmeyen bir 
şey kaldı mı ki ya da eskimeyen. Az da olsa 
kaldı. Şimdilerde aşkın yanında ev kurmayı 
da düşünüyoruz. Aşk duygusu böyle daha 
sevimli bir hal aldı sanki. Evlilik düşüncesi-
ne geldiğimizde ilk olarak dış güzelliğe değil, 

ruh güzelliğine bakar olduk. Ama kendimi-
zin de güzel olduğunu, güzel bir hayata layık 
olduğumuzu unutmadan.

«Aşk nedir?» hiç düşündünüz mü tekrar 
tekrar ya da bir an? Çoğu insan bu soruya 
«Kalplere sormak gerek.» der. Zira kalplerin 
derinliklerinde yaşar o. Kimi duyguların -hiç 
değişmeyen, hiç alınamayacak o duyguların- 
hemen yanı başındadır. Benim de  «Nesin 
sen?» diye sormak gelir içimden ya da  «Ney-
din sen?» sorusu gelirdi içimden diyelim, 
düzeltelim. Aşk, gizem tarlasında alınan bir 
nefes. İnsana güç veren ya da bütün gücünü 
alan bir nefes. Siz isterseniz ilk önce kalbini-
ze sorun «Aşk nedir?» diye, sonra da aklını-
za. Neyi haykırmak isterdiniz asılı hayatların 
asıl açık pencerelerinde ya da neyi fısıldamak 
isterdiniz aşkınızın kulaklarına.      

Zaman geçti, düşünceler de değişti. Ama 
aşklar, duyguları kanatlandırabilir ya da ka-
natları kırabilir bir halde kaldı; hatıralarda 
unutulmaz yerini aldı.   

A.Zeki ALPTEKİN                                         
Türkiye Türkçesi Eğitim Öğretim         Mer-

kezi (TÜTEM) Müdürü

BİRLİKTE YAŞAYABİLMEK  
Kardeşlik bu dünyada çok önemlidir. 

Kardeşlik olmazsa barış da olmaz.
Bu dünyada dili, kültürü, inancı farklı 

birçok insan var. İnsanlar her zaman bir-
birleriyle yardımlaşmak, birbirlerine des-
tek olmak zorundadırlar. Kazakistan’da da 
farklı kültürlerden insanlar bir arada, ortak 
bir vatanda yaşamaktalar. Bizim hedefl eri-
miz birdir, bu hedefl erimizden biri öncelikle 
barış içinde bir dünyada yaşamak. Barış ve 
kardeşlik aileden başlar. İnsanlara sakin-
lik gerek. Barış ve kardeşliğin olduğu yerde 
ilerleme, ekonomik gelişme, kültür gelişimi 
vardır. Kazakistan’da 1 Mayıs, Barış ve Kar-
deşlik Günü olarak kutlanmaktadır. Bu gün-
de Kazakistan’daki bütün insanlar bir araya 
gelerek birlik ve beraberliklerini çeşitli etkin-
liklerle kutlarlar. 

Birlikte yaşayabilmek, barış ve kardeşli-
ğin göstergesidir, mutluluğun işaretidir. Biz, 
hepimiz kardeşiz. Bu kardeşlik ortamının 
kıymetini bilerek hareket etmeye devam et-
meliyiz.

Şınar UZAKOVA (TÜTEM Temel Kur) 
- Kazak

KARDEŞLİK  
Kardeşlik ve barış, hayatın temel tanım-

larından biridir. İnsanlık için de çok önem-
lidir bu kavram.

Kardeşlik ve barış, insanlık hayatında 
huzur için her zaman önemli bir rol oyna-
makta. Bu nedenle kendi aramızda ve farklı 
kültürden olan insanlarla dostluk ve kardeş-
lik içerisinde ilişkilerimizi sürdürmeliyiz. 
Farklılıklarımız bizleri rahatsız etmemeli. 
Bütün dünyada insanlar her gün farklı kül-
türden insanlarla tanışırlar. Tanıştıktan son-
ra da bu farklı kültürlere mensup insanlarla 
uzun vakit geçirirler. Çok da ortak noktala-
rının olduğunu fark ederler. 

Herkes herkese her konuda yardım et-
meli. Hayatı kardeşlik ve barış içerisinde 
sürdürmek gerekir.

Margarita BOROVİKOVA (TÜTEM 
Temel Kur) - Leh

BİR MİLLETİN ZENGİNLİĞİ
Dünyamızda çok farklı ülkeler var. İn-

sanlar gibi toplumlar, kültürler de çok farklı-
dır ve birbirlerine benzemezler. 

Kazakistan’a bir bakalım… Bulunduğu-
muz bu topraklarda yüz otuz milletten faz-
la millet yaşıyor. Bu Kazakistan’a zenginlik 
katıyor. Milletlerin kültürel zenginlikleri ko-
runmalı. Millet olması için elbette bir ortak 
dil olmalıdır. Dil, bir milletin hem yetenekle-
rini açığa çıkartır hem de kültürünü gösterir. 
Kısacası dil bir millet için en önemli şeyler-
den birisidir. İnsanların davranışları, konuş-
maları, ilişkileri milletin değerlerini yansıtır. 
Tabii ki insanlar farklı olabilirler, ama ortak-
lıkları milleti oluşturur. 

Tarih de millet olma bilincinin önem-
li parçalarından biridir. Her milletin kendi 
tarihi vardır. «Tarihsiz millet olmaz.» görü-
şünü birçok insan paylaşır. Ben de bu fikre 
katılıyorum. Tarih milletin aynasıdır. Bir 
milletin geçmişten günümüze neler yaşadı-

ğını bize tarih gösterir. Millet olma bilincin-
de en önemli adımlardan biri kardeşliktir. 
Kardeşlik olmadan bir millet tanımı boş olur 
diye düşünüyorum. 

Millet birliğinin işareti kardeşlik, milletin 
aynası insanlar, milletin kültürünün göster-
gesi ise dil ve tarihtir.

Zarina ABDİVALİYEVA (TÜTEM 
Temel Kur) - Uygur

HAYATIN KIYMETİ   
Dünyamız günden güne değişiyor ve ge-

lişiyor. İnsanların merakları, ilgileri; olaylara 
bakış açıları, insanların kendi aralarındaki 
ilişkiler gün geçtikçe daha da farklılaşmakta. 

Zaman zaman nesiller arasında nesil ça-
tışmaları da yaşanmakta. Günümüz gençleri 
dedeleri ve ninelerin değerlerini, dedeler ve 
nineler de günümüz gençlerinin değerlerini 
anlamakta güçlük çekmekte ya da hiç an-
lamamaktadırlar. Ama bir de değişmez de-
ğerler vardır. Bu değişmez değerlerden biri 
kardeşlik ve barıştır. Kardeşlik ve barış her 
zaman gereklidir.

Çok da basit bir şekilde gerçekleştirile-
bilecek olan kardeşlik ve barışı maalesef ki 
bütün dünyada tesis etmek mümkün gö-
zükmüyor. İnsanların öfk eli halleri ve kötü 
niyetleri çatışmaları, savaşları beraberinde 
getiriyor. İyi ilişkiler, iyi davranışlar, saygı 
çerçevesinde hareket etmek insanlığı barışa 
ve huzura götürür. Sakin ve mutlu bir dö-
neme götürür. Böylece gelecek nesillerin sa-
vaşsız, barış dolu bir dünya görebileceklerini 
düşünüyorum. Günümüzde savaşlar var, 
eskiden de vardı. İnsanlar zamanla hayatın 
kıymetini anladıkça mutlu ve savaşsız bir 
dönem yaşanacaktır. 

Huzur dolu bir ortamın oluşması için, 
günümüz için, gelecek için barış çok önem-

lidir. Farklılıklarına rağmen insanların ortak 
noktaları çoktur. Yeter ki ortak noktalarda 
buluşalım. 

Baken ABİKEN (TÜTEM Temel Kur) 
– Kazak

MUTLU BİR DÜNYA
Bizim dünyamızda çok eskilerde devam-

lı savaşlar olmuş, neticesinde insanlar birçok 
rahatsızlık çekmişler. Savaşlar farklı sebep-
lerden başlamış toprak, güç, kadın gibi.

Zamanla ülkeler arasındaki dostluk ve 
kardeşlik çok gelişmiş, ülkeler zor durumlar-
da birbirlerine yardım eder hale gelmiştir. Gü-
nümüzde ise daha rahat bir yaşam var. İnsan-
lar daha mutlu, daha rahat yaşayabiliyorlar. 
Mesela hangi ülkeye gitmek isteseler gidebili-
yorlar. Kazakistan’da vatandaşlar birbirlerini 
kırmadan, birbirlerinin hak ve özgürlüklerine 
saygı duyarak yaşıyorlar. Bu da memleketi-
mizde esenliği sağlıyor. Böylece ülkemizde 
gelişmenin ve kalkınmanın da yolu açılıyor. 

Mutlu ve huzurlu bir dünyada yaşamak ve 
barış ortamını korumak dünyanın ve yeni 
neslin geleceği için büyük bir önem arz et-
mektedir. Mustafa Kemal Atatürk’ün «Yurtta 
barış, dünyada barış.» sözünün doğruluğunu 
günümüzde daha iyi anlıyoruz. Savaşsız yaşa-
mak ne kadar güzel bir şeydir. Ama savaşlar 
ne yazık ki büyük ya da küçük her zaman ola-
cak. Bazen belli anlaşmazlıkların giderilmesi 
için savaş gerekli olabilir. Örneğin başka bir 
devlet sizin devletinize savaş açmış ve toprak-
larınızı, egemenliğinizi ele geçirmek isterse.                                                                                                                                         
  Barış ve kardeşlik içinde yaşanan bir dünya 
için Kazakistan’ın bütün dünya tarafından 
örnek alınması gerek.

Rüstem İSMAİLOV (TÜTEM Temel 
Kur) - Türk  

 

KARDEŞLİK VE BARIŞ
Kardeşlik, insanların birbirlerine iyi dav-

ranmaları, birbirlerine yardım etmeleri ve 
birbirleriyle iyi anlaşmalarıdır. 

Kazakistan’da barış ve kardeşlik var. İn-
sanlar barış ve kardeşlik içerisinde yaşamak-
talar. Birçok ulus birlik ve beraberlik içerisin-
de yaşıyor. Her yıl 1 Mayısta, Kazakistan’da 
Halklar Bayramı yapılır. Bu bayram boyun-
ca her ulus kendi yemeklerini pişirir, ulusal 
danslarını sergiler, kendi kültürlerinin şarkı-
larını söyler. İnsanlar bu faaliyetleri de kendi 
milli kıyafetlerini giyerek gerçekleştirirler. 
1 Mayıs Halkalar Bayramı bence Nevruz 
Bayramı gibi bahar bayramlarından biri. Bu 
dönemde de ağaçlar yeşillenmiştir, çiçekler 
açmıştır, yeşillenmeye ve açmaya da devam 
etmektedir. 

Dilerim ki dünyada da Kazakistan’daki 
gibi kardeşlik ve barış olsun. 

 Eleonora ÇALABOVA (TÜTEM 
Temel Kur) - Rus  

TÜTEM’de Türkiye Türkçesi öğrenen -Türkiye Türkçesine gönül vermiş- kalemlerin buluşma adresi.
«Kazakistan’ın izlediği yol-2050: Ortak bir amaç, ortak nok-

talarda buluşma, ortak bir gelecek.»       
                                                                                                                     Nursultan NAZARBAYEV                                                                                                                                       
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ПРИМЕЧАНИЯ:
 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-

ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.

Интересные факты
 Киты способны задерживать дыхание до двух часов.
 
  Во время урагана ветер может дуть со скоростью 250 км/час. Центр ура-

гана имеет 400 км в поперечнике.
 
  У часов, выпускавшихся до 1687 года, была только одна стрелка — часо-

вая.

   Содержащийся в шоколаде теобромин повышает уровень сахара в кро-
ви. При этом теобромин является ядом для собак, кошек и других домашних 
животных. Он чрезмерно стимулирует их сердечную деятельность и нервную 
систему и даже может вызвать мгновенную смерть. 
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гут спровоцировать на агрессию 
и Вам нужно сдержаться, чтобы 
не угодить в больницу. В четверг 
следует проявить бдительность 
при обращении с крупной суммой 
денег, Вы можете ошибиться и 
лично отдать деньги не в те руки. 
В субботу, если Вы не научитесь 
уступать, то у Вас может произой-
ти раздор с близкими родственни-
ками.

Водолей
Представите-

лям знака зодиа-
ка Водолей нужно 
знать, что некто 
будет с этого по-
недельника возво-
дить препятствия Вашему разви-
тию. Вам стоит повнимательнее 
присмотреться к своему окруже-
нию. В среду Вы вряд ли успеете 
сделать нечто важное для себя 
только из-за того, что Вы не имеете 
четкого графика работы. В чет-
верг Вы сможете воспользовать-
ся для продвижения своих идей 
и проектов тем, что неожиданно 
окажетесь в центре внимания. 

Рыбы 
Представите-

лям знака зодиака 
Рыбы в понедель-
ник нужно мень-
ше волноваться 
и подумать об 
укреплении свое-

го здоровья. Вторник и среда хо-
рошо подойдут как для отдыха, 
так и для дальней командировки. 
В четверг у Вас получится раз-
решить очень важный конфликт 
и это, несомненно, повысит Ваш 
авторитет. В пятницу не стоит 
оставлять работу на следующий 
день, нужно завершить все те-
кущие дела. В субботу будьте 
внимательнее за рулем, а в вос-
кресенье лучше вообще не поль-
зоваться автомобилем.

Вашей спиной Ваш любимый чело-
век. 

Дева 
Если представи-

тели знака зодиака 
Дева решили сейчас 
заключить выгодную 
сделку, то следует 
выбрать для этого понедельник, так 
как во вторник все Ваши попытки до-
биться хороших результатов станут 
бесперспективными. В четверг Вам 
стоит избегать двусмысленности, 
иначе близкий человек может по-
нять Вас неправильно. А вот в пят-
ницу Вы можете сделать своему лю-
бимому человеку подарок и он это 
обязательно оценит.

Весы 
Представителям 

знака зодиака Весы 
рекомендуется быть 
настороже, совсем 
неожиданно могут на-

грянуть проверки и различные ин-
спекции. Не следует забывать о сво-
их обязанностях, ведь Вас сейчас за 
это могут спросить. Вам лучше всего 
заняться повышением в коллективе 
собственного авторитета. Можно за-
няться важными приобретениями, 
так как это хороший день для выгод-
ных покупок и продаж. 

Скорпион 
С начала недели 

представителям знака 
зодиака Скорпион следу-
ет провести в собствен-
ном доме генеральную 
уборку. Среда станет для Вас не-
благоприятным днем и, кроме того, 
Вы рискуете потерять ценную вещь. 
В пятницу наступит время для того, 
чтобы завести серьезный разговор 
с человеком, который Вам небез-
различен. В субботу лучше всего 
запланировать поход по магазинам, 
ведь Вам похоже стоит купить себе 
обновку. 

Стрелец 
Осмотрительность 

представителей знака 
зодиака Стрелец мо-
жет их избавить в поне-
дельник от множества 

неприятных проблем. Во вторник 
появится хорошая возможность рас-
слабиться и поговорить с кем-то о 
том, что у Вас на душе. В четверг 
не стоит спешить давать согласие 
на участие в какой-либо акции, воз-
можно, что Вы совершите ошибку. 
В пятницу откажитесь от поездки 
на собственном автомобиле, лучше 
прогуляться пешком или воспользо-
ваться общественным транспортом. 

Козерог 
Для представи-

телей знака зодиака 
Козерог с начала не-
дели наступит период 
творческого взлета, 
у Вас появится хороший шанс реа-
лизовать все свои креативные на-
чинания. Постарайтесь в среду 
меньше нервничать, так как Вас мо-

,--

Овен 
Людям, рожденным 

под знаком зодиака 
Овен, рекомендуется в 
понедельник не делать 
ничего в спешке и про-

являть осторожность, спускаясь 
по крутой лестнице. Не принимай-
те в среду непродуманных реше-
ний, сейчас Ваша интуиция спо-
собна подсказать нечто важное. 
В четверг Вы можете получить ра-
достное известие и это способно 
заставить Вас изменить планы на 
свою жизнь. 

Телец 
В понедельник 

и во вторник пред-
ставителей знака зо-
диака Телец только 
здравый рассудок сможет уберечь  
от связи с людьми, которые по-
просту решили Вас обмануть. Вам 
стоит разобрать свои вещи и на-
вести порядок в своих документах. 
Ваши попытки что-либо требовать 
от своего руководства не приведут 
ни к чему хорошему. 

Близнецы 
Для предста-

вителей знака зо-
диака Близнецы 
в начале недели 
наступит время 
энергетическо -
го всплеска, Вам 
следует напра-

вить его в нужное русло. Вторник 
станет для Вас самым негативным 
днем недели, так как Вы не сможе-
те сохранить позитивное настрое-
ние, в этот день лучше не делать 
никаких важных для себя работ. В 
четверг Вы из-за какой-то мелочи 
рискуете рассориться с любимым 
человеком.  

Рак 
Для предста-

вителей знака зо-
диака Рак в первой 
половине недели 
наступит время до-
казать всем, в том числе и себе, 
что Вы способны самостоятельно 
решать любые самые ответствен-
ные дела. В среду и четверг Вам 
стоит рассчитывать на лучшее, 
даже если обстоятельства будут 
складываться не в Вашу пользу. В 
пятницу не теряйте связь с родны-
ми, так как они сообщат Вам нечто 
важное. 

Лев 
Представителям 

знака зодиака Лев 
в понедельник не 
стоит рассчитывать 

на успех в делах, так как в этот 
день все будет валиться из Ва-
ших рук. Во вторник следует ожи-
дать какого-то подвоха от Ваших 
недругов. В среду постарайтесь 
проявить расторопность, так как 
Вас могут опередить конкуренты и 
Вы останетесь ни с чем. В пятницу 
есть вероятность, что у Вас откро-
ются глаза на то, что совершает за 
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Какие изобретения подарили 
миру мусульмане

1. Кофе
Согласно одной легенде, араб Халид (Khalid) пас своих 

овец в Каффе, регионе южной Эфиопии, и заметил, что жи-
вотные становятся энергичнее, когда едят определенные 
ягоды. Собрав их, Халид сварил первый кофе.

 
2. Камера
Древние греки считали, что глаза испускают свет и видят 

люди благодаря этому. О том, что на самом деле свет про-
никает в глаза, догадался Ибн аль-Хайтам (Ibn al-Haitham), 
мусульманский математик, астроном и физик, живший в 10 
веке. Наблюдая за тем, как свет проникает сквозь щели став-
ней, он заметил, что чем меньше была щель, то тем лучше 
была видна картинка, и изобрел первую камеру-обскуру. 

3. Шахматы
В шахматы играли еще древние индийцы, но игра значи-

тельно отличалась от той, которую мы знаем сегодня. Со-
временный вариант шахмат появился в Персии, откуда и 
распространился на запад в Европу: в 10 веке в Испании 
игра была введена маврами.

4. Парашют
За тысячу лет до братьев Райт идея создать летательный 

аппарат пришла в голову мусульманскому поэту, астроному 
и инженеру Аббасу ибн Фирнасу (Abbas ibn Firnas). В 852 году 
он спрыгнул с крыши мечети в свободно развевающемся 
плаще с прикрепленными к нему деревянными дощечками. 
Фирнас надеялся, что будет парить как птица, но у него не 
получилось. Плащ замедлил падение, и стал чем-то вроде 
первого парашюта, и ученый отделался легким испугом и не-
значительными ушибами. В возрасте 70 лет, усовершенство-
вав свой аппарат, Фирнас повторил свою попытку, спрыгнув 
с горы. Ему удалось продержаться в воздухе 10 минут, но в 
итоге он разбился при приземлении: дело в том, что к своему 
аппарату он не приделал хвост.
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ! 
Предлагаем вашему вниманию подписные цены на 2014 

год, которые вы так же можете узнать из каталогов в своих 
отделениях почты! 

Подписка на 2014 год
Алматы     Город        Село

http://international.okan.edu.tr


